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HVG-SEMINAR

Grundlagen der industriellen Glasherstellung Teil 1: Schmelze

Live-Online-Seminar vom 15. bis 16. September 2020

1. Tag (13:00-16:45 Uhr) 2. Tag (13:00-16:45 Uhr)
Einflhrung Rohstoffe und Gemenge
e grundlegende chemische und physikalische
Eigenschaften und Anwendungen von Glas, Vorgange beim Schmelzen von Glas
typische Zusammensetzungen e  Gemengereaktion, Schmelzvorgang
e Lauterung
Werkstoffe fir die Glasherstellung e Grundlagen der Redoxkennzahlen
e Feuerfeste Materialien:
o0 Oxidwerkstoffe, Abschlussdiskussion

o metallische Werkstoffe
e Korrosions- und VerschleiBmechanismen
e Testmethoden und ihre Aussagekraft

Glasschmelzaggregate, Glasherstellung und
Energiekennzahlen

Abschlussdiskussion

Teilnahmegebihr:

bis zum 15.8.2020 Mitarbeiter HVG-Mitgliedsfirmen € 600,— / danach € 700,—
bis zum 15.8.2020 alle tbrigen Teilnehmer € 850,— / danach € 950,—

Anmeldung bis zum 5. September 2020 via https://dgg.converia.de/?sub=66.

Grundlagen der industriellen Glasherstellung Teil 2: Formgebung

Live-Online-Seminar vom 29. bis 30. September 2020

1. Tag (13:00-16:45 Uhr) 2. Tag (13:00-16:45 Uhr)
Einflhrung Formgebungsverfahren fir:
e Behdlterglas
Konditionierung e  Wirtschaftsglas
e  Thermische Homogenisierung e Rohrglas
e Faserglas
Formgebungsverfahren fir:
e Flachglas Veredelung und Weiterverarbeitung
e  Funktion
KUh'Ung von Glas ° Verfahren
Abschlussdiskussion Abschlussdiskussion

Teilnahmegebuhr:
bis zum 29.8.2020 Mitarbeiter HVG-Mitgliedsfirmen € 600,— / danach € 700,—
bis zum 29.8.2020 alle tbrigen Teilnehmer € 850,— / danach € 950,—

Anmeldung bis zum 19. September 2020 via https://dgg.converia.de/?sub=67.
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Veranstaltungskalender

2020

Infolge der Corona-Pandemie dndern sich Termine fiir Veranstaltungen fast taglich.
Bitte liberpriifen Sie gegebenenfalls die Angaben im Internet.

1.—3.9.2020 Feuerfest-Webinar
ECREF gGmbH, T: + 49 2624 9433 131, events@ecref.eu, http://seminars.ecref.eu/

4.9.2020 Challenging Glass Conference 7 als Webinar
Ghent University, T: + 32 9 2645536, Jan.Belis@UGent.be, www.challengingglass.com

7.—9.9.2020 Society of Glass Technology Ann. Meeting in Cambridge (UK)
christine@sgt.org, www.sgt.org
Abgesagt!

6.—10.9.2020 14th Int. Conf. on Solid State Chemistry in Trencin (Slowakei)

$sc2020@tnuni.sk, www.funglass.eu/ssc2020
verschoben auf Juni 2021

10.9.2020 Trendtag Glas 2020 in Miinchen
Anmeldung unter https://www.glasaktuell.de/aktionsforum-glasverpackung/trendtag-glas/online-anmeldung
verschoben auf 16.9.2021

14.—18.9.2020 60" Ilmenau Scientific Colloquium + Workshop “Living Glass Surfaces XI”in Ilmenau
TU Ilmenau, T: + 49 3677 69-2520, conferences@tu-ilmenau.de, www.tu-ilmenau.de/60-iwk
verschoben auf 13.—17.9.2021

15.—16.9.2020

HVG-Seminar: Grundlagen der industriellen Glasherstellung Teil 1 (Schmelze) als Live-Online-Seminar
Hittentechnische Vereinigung der Deutschen Glasindustrie e. V. (HVG), T: + 49 69 975861-0, www.hvg-dgg.de,
info@hvg-dgg.de

Anmeldung bis 5.9.2020 unter https://dgg.converia.de/?sub=66

15.—17.9.2020 GlassBuild America in Las Vegas (USA)
NGA, glassbuild@eventsphere.com, www.glassbuildamerica.com
Abgesagt!

15.—18.9.2020 BUDPRAGRES-2020 in Minsk (Weissrussland)

Elena Fyodorova, T: + 375 17 226-98-58, ¢ fedorova@minskexpo.com, www.minskexpo.com
verschoben auf 20.—23.10.2020

16.—17.9.2020 ICR — Int. Colloquium on Refractories in Aachen als Web-Konferenz
ECREF, T: + 49 2624 9433-131, info@ic-refractories.eu, www.ic-refractories.eu

16.—18.9.2020 Crystallization2020, 13th Int. Symp. on Crystallization in Glasses and Liquids in Paris (Frankreich)
crystallization@sciencesconf.org, https://crystalization.sciencesconf.org
Abgesagt!

18.—20.9.2020

DGG Fachausschuss FAV Glasgeschichte und Glasgestaltung in Bremen
Deutsche Glastechnische Gesellschaft e. V. (DGG), T: + 49 69 975861-0, dgg@hvg-dgg.de, www.hvg-dgg.de

Abgesagt!

20.—24.9.2020 15th European Society of Glass Science and Technology (ESG) Conference & ICG Annual Meeting 2020 in Krakau

E- (Polen)
% egrwrona@agh.edu.pl
L - https://icg2020krakow.com

Info on scientific programme: esg_icg2020@agh.edu.pl
Info on registration, accommodation & other organizational items: esg_icg2020@jordan.pl
Abgesagt!

21.—25.9.2020 CIMTEC 2020, 15" Int. Conf. on Modern Materials and Technologies in Montecatini terme (Italien)
T: + 39 0546 22461, congress@technagroup.it, www.cimtec-congress.org
verschoben auf 21.—30.6.2021

22.-25.9.2020 MSE Symposium (Young Researchers meet Professionals) in Darmstadt als Web-Konferenz
Deutsche Gesellschaft fiir Materialkunde e. V., Tel.: + 49 151 705 41460, mse@mse-congress.de, www.mse-
congress.de
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EUROPEAN CENTRE

Feuerfest Online-Seminar ECRCT

gGmbH FOR REFRACTORIES

FEUERFEST - Schliisseltechnologie und ihre Anwendungen
01. bis 03.09.2020

Mittwoch, 02. September 2020

Dienstag, 01. September 2020
08:25 Einwahl und Technik-Check

08:30 Einfiihrung in die Feuerfestkunde

Aneziris, Christos G. - TU Bergakademie Freiberg, 15:05 Pause
Institut fiir Keramik Glas- und Baustofftechnik (IKGB),
Freiberg

09:45 Pause

09:55 Werkstoffkunde | - Basische Werkstoffe
Aneziris, Christos G. - TU Bergakademie Freiberg,
Institut fiir Keramik Glas- und Baustofftechnik (IKGB),
Freiberg

16:40 Pause

10:55 Pause

11:05 Ubersicht geformte basische Erzeugnisse
Schoénwelski, Werner - Steuler KCH GmbH, Héhr-

18:15 Ende

16:30 VerschleiBmechanismen feuerfester Erzeugnisse
Sax, Almuth - Universitét Koblenz-Landau, Koblenz

(=
P Grenzhausen
o)) Donnerstag, 03. September 2020
© 12:30 Pause
% 13:00 Werkstoffkunde Il - Saure und neutrale Werkstoffe
c Krause, Olaf - Hochschule Koblenz, FB Ingenieur-
= wesen, Werkstofftechnik, H6hr-Grenzhausen
= 09:55 Pause
(® 14145 Pause
1 14:55 Ubersicht geformte saure Erzeugnisse
-— Brunk, Fred - P-D refractories GmbH Dr. C. Otto,
Bochum
X 11:30 Pause
16:20 Pause
&
o
-l
m

17:30 Ende 13:10 Ende

Mittwoch, 02. September 2020

08:30 Ubersicht Feuerleichtprodukte und
Isoliermaterialien
Finke, Vera - Rath AG, Wien, Osterreich

09:55 Pause

10:05 Ubersicht ungeformte feuerfeste Erzeugnisse
Krause, Olaf - Hochschule Koblenz, FB Ingenieur-
wesen, Werkstofftechnik, Hohr-Grenzhausen

Donnerstag, 03. September 2020

15:05 Pause

11:30 Pause
11:40  Zustellmethoden fiir ungeformte feuerfeste 16:40 Ende
Erzeugnisse

Sauer, Hans J. - Jiinger+Gréater GmbH, Schwetzingen . L .
Zu dem Seminar werden ausfihrliche Unterlagen bereit-

13:10 Ende gestellt.

Das Feuerfest Online-Seminar besteht aus vier Blécken, die individuell kombiniert werden kénnen.
Block 1: Grundlagen der SchlUsseltechnologie FEUERFEST - Basispaket - 400 Euro.
Blocke 2, 3 und 4: Anwendungen der Schlisseltechnologie FEUERFEST - einzeln zubuchbar - je 150 Euro.

Der Preis fur das Komplettpaket (Blcke 1 bis 4) betragt 800 Euro (statt 850 Euro fir die einzelnen Blocke).

Mitglieder des Verbandes der Deutschen Feuerfest-Industrie e. V. erhalten auf alle Buchungen zusétzlich 10 % Rabatt.

Online Anmeldung unter: seminars.ecref.eu - Kontakt: events@ecref.eu
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23.-26.9.2020

THERMPROCESS China in Shanghai (China)
Messe Diisseldorf GmbH, Tel.: 49 211 4560 01, info@messe-duesseldorf.de, www.messe-duessedorf.de
Kontakt Aussteller: DuebeltJe@messe-duessedorf.de, Sam.Xu@mds.cn

24.-26.9.2020

Fachtagung Verband Deutscher Glasbliser in Weilburg
T: + 49 2571 549514, info@vdg-ev.org, www.vgg-ev.org
Abgesagt!

24.-26.9.2020

29.—30.9.2020

glasspro INDIA in New Delhi (Indien)
Messe Diisseldorf GmbH, T: + 49 211 45607762, SchreiberG@messe-duesseldorf.de, https://glassproindia.com/home
wird verschoben

HVG-Seminar: Grundlagen der industriellen Glasherstellung Teil 2 (Formgebung) als Live-Online-Seminar
Hittentechnische Vereinigung der Deutschen Glasindutrie e. V. (HVG), T: + 49 69 975861-0, www.hvg-dgg.de,
info@hvg-dgg.de

(Anmeldung bis 19.9.2020 unter https://dgg.converia.de/?sub=67)

29.-30.9.2020 1. VDI-Fachkonferenz: Fassaden im Neubau und Bestand in Diisseldorf
VDI, T: + 49 211 6214-201, wissensforum@vdi.de, www.vdi-wissensforum.de
30.9.2020 Furnace Solutions Trainig Day und
1.10.2020 Furnace Solutions 15 in Stoke on Trent (UK)
SGT, christine@sgt.org, www.furnacesolutions.co.uk
Abgesagt!
4.—8.10.2020 MS&T Materials Science & Technology Meeting and Exp. in Pittsburgh, PA (USA)
ACerS, www.ceramics.org, customerservice@ceramics.org, T: + 1 614 890 4700, www.matscitech.org/MST20
Abgesagt!
5.-9.10.2020 Ic-cmtp6 — The 6th Int. Conf. on Competitive Materials and Technology Processes in Miskolc-Lillafiired (Ungarn)
femgomze@uni-miskolc.hu; T: + 36 46 565 103, www.ic-cmtp6.eu
verschoben auf 2.—6.5.2021
8.10.2020 Rosenheimer Online-Dialog
ift, T: + 49 8031 261-2150, benitz@ift-rosenheim.de, www.ift-rosenheim.de
8.—9.10.2020 Rosenheimer Fenstertage in Rosenheim

20.10.2020

20.—22.10.2020

ift, T: + 49 8031 261-2150, benitz@ift-rosenheim.de, www.ift-rosenheim.de
Abgesagt!

DGG-Fachausschusssitzung IV Glasformgebungstechnologie und Qualitiitssicherung als Hybrid-Sitzung in Wiirzburg
DGG, T: + 49 69 975861-0, dgg@hvg-dgg.de, www.hvg-dgg.de

(Teilnehmer: Mitglieder des FA IV bzw. DGG-Mitglieder, auf Anfrage bei den Fachausschuss-Vorsitzenden auch
externe Zuhorer)

Anmeldung bis zum 5.10.20 unter https://dgg.converia.de/?sub="70

glasstec VIRTUAL conference 2020
Messe Disseldorf GmbH, T: +49 211 4560-0, info@messe-duesseldorf.de, www.messe-duesseldorf.de

20.—23.10.2020

glasstec 2020 in Diisseldorf

Messe Diisseldorf GmbH, 40001 Diisseldorf, Tel.: +49 211 4560-0, info@messe-duesseldorf.de,
www.messe-duesseldorf.de

(Im Rahmen der glasstec 2020 findet das HVG-Kolloquium “Alternative Energietrager” statt.)
verschoben auf 15.—18.6.2021

20.—23.10.2020

22.10.2020

26.—29.10.2020

BUDPRAGRES 2020 in Minsk (WeiBrussland)
JSC Minskexpo, T: + 37517 226 98 58, e fedorova@minskexpo.com, www.minskexpo.com

Gemeinsame DGG-Fachausschusssitzung FA II Glasschmelztechnologie und FA VI Umweltschutz

als Online-Veranstaltung

Deutsche Glastechnische Gesellschaft e. V. (DGG), T: + 49 69 975861-0, dgg@hvg-dgg.de, www.hvg-dgg.de,
(Teilnehmer: Mitglieder des FA 11 und FA VI bzw. DGG-Mitglieder, auf Anfrage bei den Fachausschuss-
Vorsitzenden auch externe Zuhorer)

Anmeldung bis 16.10.20 unter https://dgg.converia.de/?sub=68

57. Congreso Nacional de la Sociedad Espanola de Ceramica y Vidrio in Castellon (Spanien)
SECV, T: + 34 917 35 58 40, secv@secv.es, https://congreso2020.secv.es

26.—30.10.2020

81st Conf. on Glass Problems als Virtual Conference
dbanks@gmic.org, www.glassproblemsconference.org

(@)}
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29.10.—1.11.2020

BAU CHINA 2020 in Peking (China)
MMU BAU Fenestration Co. Ltd., Exhibitor service: T: + 86 10 84719580 866, sunny.miao@mmuexpo.com;
Visitor service: T: + 86 10 84719580 879, brian.zou@mmuexpo.com, http://fenestration.bauchina.com/en/

1.—6.11.2020

6th Wuhan Winter School in Wuhan (China)
optinfo@whut.edu.cn, www.icglas.org

4.—6.11.2020

KENYA GLASS — Manufacturing, Processing, Technology in Nairobi (Kenia)
Eric Chan, T: + 971 4 445 3730, ericchan@dmgevents.com, www.kenyaglass.com
verschoben auf 3.—5.11.2021

5.—6.11.2020

GPD South America in Sao Paulo (Brasilien)
Glass Performance Days, Mob: + 35840 773 9313,
https://gpd.fi/events/gpd-south-america-2020/
erneut verschoben auf 24.—25.3.2021

5.—8.11.2020

10.—11.11.2020

10.—12.11.2020

13.11.2020

15.—18.11.2020

Glass South America in Sao Paulo (Brasilien)
Niirnberg Messe Brasil, T: + 55 11 3205 5042/5044, congressos@nm-brasil.com.br, www.glassexpo.com.br
erneut verschoben auf 24.—27.3.2021

HVG-Seminar: Thermodynamik als Live-Online-Seminar
Hiittentechnische Vereinigung der Deutschen Glasindustrie e. V. (HVG), T: + 49 69 975861-0, www.hvg-dgg.de,
info@hvg-dgg.de, Anmeldung bis 31.10.20 unter https://dgg.converia.de/?sub=62

BrauBeviale in Niirnberg — Special Edition
Messe Niirnberg, www.braubeviale.de

Mitgliederversammlung der Deutschen Glastechnischen Gesellschaft als Online-Veranstaltung
Deutsche Glastechnische Gesellschaft, e. V. (DGG), T: + 49 69 975861-0, dgg@hvg-dgg.de, www.hvg-dgg.de

VITROGEOWASTES-II in Baeza (Spanien)
Ipvillarejo@ujaen.es, http://eventos.ujaen.es
verschoben auf 23.—26.5.2021

15.—19.11.2020

Panamerican Ceramics Congress and Ferroelectrics Meeting (PACC-FMAs) in Panama City, PA (USA)
ACerS, + 1 614 890 4700, customerservice(@ceramics.org, https://ceramics.org/

17.—19.11.2020

Glasstech Asia in Bangkok (Thailand)

Conf. & Exhibition Management Services Pte Ltd, T: + 65 62788666, info@cems.com.sg, www.glasstechasia.com.sg

18—19.11.2020

GLASSMAN Latin America in Monterrey (Mexiko)
Glass Int., kenclark@quartzltd.com, www.glassmanevents.com/latin-america

19.11.2020

Glass and Modern Technogies XXII in Moskau (Russland)
forum@steklosouz.ru, www.steklosouz.ru

22.—-25.11.2020

23.11.—24.11.2020

23.-26.11.2020

95. Jahrestagung der Deutschen Keramischen Gesellschaft (DKG) in Jilich
Deutsche Keramische Gesellschaft e. V., Tel.: + 49 2203 989877-0, congress@dkg.de, www. 2020.dkg.de

HVG-Fortbildungskurs: Energieeinsatz in der Glasindustrie als Online-Veranstaltung

Hiittentechnische Vereinigung der Deutschen Glasindustrie e. V. (HVG), T: + 49 69 975861-0, www.hvg-dgg.de,
info@hvg-dgg.de

Anmeldung bis 13.11.20 unter https://dgg.converia.de/?sub=63

THE BIG 5 in Dubai (VAE)
dmg events, T: + 44 20 7938 6000, marcelasoukupova@dmgeventsme.com, www.thebig5.ae
verschoben auf 12.—15.9.2021

2.—3.12.2020

10. Workshop “Laserbearbeitung von Glaswerkstoffen” als Online-Veranstaltung
LZH, T: + 49 511 2788—284, k.wesang@lzh.de, www.Izh.de
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3.-5.12.2020 The Int. Trade Fair in Vietnam in Saigon (Vietnam)
Vietnam EXPO, Tel.: + 84 90 4811648, minhchau.vinexad@gmail.com, minhchau@yvinexad.org.vn,
http://vietnamexpo.vinexad.org.vn

7.-9.12.2020 Glass Meeting 2020 on Web gemeinsam mit

12. Int. Conf on Advances in Fusion and Processing of Glass (AFPG) Glass Division of Ceram. Soc. of Japan,
garaken@glass.ceram.titech.ac.jp, www.ceramic.or.lp/gm2020/

11.—15.12.2020

11th World Biomaterials Congress als Virtual Conference
MCI UK Limited, T: + 44 1730715213, WBC2020@mci-group.com, www.wbc2020.0rg

2021

11.-16.1.2021 BAU 2021 — Weltmesse fiir Architektur, Materialien und Systeme in Miinchen
info@bau-muenchen.com, www.bau-muenchen.com
18.—20.1.2021 NGA Glass Conference in Clearwater Beach, FL (USA)
www.glass.org
18.—19.2.2021 GLASSMAN ASIA in Seoul (Siidkorea)
Glass Int., T: + 44 1737 855117, kenclark@quartzltd.com, www.glassmanevents.com
19.—-23.2.2021 Ambiente in Frankfurt am Main
Messe Frankfurt Exhibition GmbH, T: + 49 69 75755871
erdmann.kilian@messefrankfurt.com, http://ambiente.messefrankfurt.com
3.-6.3.2021 CAM — EURASIA GLASS 2021 in Istanbul (Ttiirkei)
Tiyap Fair Convention and Congress Center, T: + 90 212 886 68 43, sales@tuyap.com.tr,
www.glassexpoistanbul.com
15.—17.3.2021 China Refractories Minerals Forum 2021 in Dalian (China)
IMFORMED, T: + 44 208 224 0425, ismene@imformed.com, https://imformed.com
22.-24.3.2021 4. Freiberger-Feuerfest-Symposium in Freiberg
DKG, T: + 49 3521 46454130, hartmut.kern@rath-group.com, www.ffs2020.dkg.de
24.—-25.3.2021 GPD South America in Sao Paulo (Brasilien)
Glass Performance Days, Mob: + 35840 773 9313,
brown.onduso@gpd.fi, https://gpd.fi/events/gpd-south-america-2020/
24.—27.3.2021 Glass South America in Sao Paulo (Brasilien)
Niirnberg Messe Brasil, T: + 55 11 3205 5042/5044, congressos@nm-brasil.com.br, www.glassexpo.om.br
25.-26.3.2021 Glasbau 2021 in Dresden
TU Dresden, T: + 49 351 463 35224, info@glasbau-dresden.de, www.glasbau-dresden.de
25.-26.3.2021 Glasstech Colombia 2021 in Bogota (Kolumbien)
YT Int. Enterprise, T: + 1 514 7624588, latin01@worldglasstech.com, www.glasstechcolombia.com
28.3.—1.4.2021 Optical Fiber Communications and Exhibition (OFC) in San Francisco, CA (USA)
The Optical Society, custserv@osa.org, www.ofcconference.org
17.—19.4.2021 Deco’21, The Society of Glass and Ceramic Decorated Products ann. conf. in Pittsburgh, PA (USA)
info@sgcd.org, www.sged.org
25.-30.4.2021 Int. Congress on Ceramics (ICC8) in Busan (Stidkorea)
The Korean Ceramic Society, T: + 82 2 565 3571, secretary@icc8.org, www.icc8.org
2.-6.5.2021 Ic-cmtp6 — The 6™ Int. Conf. on Competitive Materials and Technology Processes in Miskolc-Lillafiired (Ungarn)
University of Miskole, T: + 36 46 565 103, femgomze@uni-miskolc.hu, www.ic-cmtp6.eu
4.-6.5.2021 Sensor + Test 2021 in Niirnberg
AMA Service GmbH, T: + 49 5033 9639-0, info@ama-service.com, www.sensor-test.de
6.—9.5.2021 China Glass 2021 in Shanghai (China)

Chinese Ceramic Society, T: + 86 10 57811261, ceramsoc@chinaglass-expo.com, www.chinaglass-expo.com
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10.—12.5.2021

94. Glastechnische Tagung in Aachen
Deutsche Glastechnische Gesellschaft e. V. (DGG), T: + 49 69 975861-0, dgg@hvg-dgg.de, www.hvg-dgg.de

12.—14.5.2021 XXXIV ATIV Int. Conf. in Parma (Italien)
MYV Congressi, T: + 39 0521 290191, ativ2020@mvcongressi.it, www.ativ2020.it
18.—21.5.2021 Ceramitec in Miinchen
Messe Miinchen GmbH, www.ceeramitec.com
19.—22.5.2021 GAS 2021, Glass Art Society Conference in Tacoma WA (USA)
Glass Art Society, info@glassart.org, www.glassart.org
23.-26.5.2021 VITROGEOWASTES-II in Baeza (Spanien)
Univ. de Jaén, Iperezvi@ujaen.es, http://vitrogeowastes.com
23.—-28.5.2021 14th Pacific Rim Conf. on Ceramic and Glass Technology (PACRIM 14) including GOMD in Vancouver, BC (Canada)
asilnes@ceramics.org, www.ceramics.org
7.—10.6.2021 Mir Stekla — World of Glass in Moskau (Russland)
Expocentre, T. + 7 499 7953799, centr@expocentr.ru, www.expocentre.ru, www.mirstekla-expo.ru
9.—10.6.2021 Furnace Solutions 15 & Training Day in Stoke on Trent (UK)
SGT, T: + 44 114 2634455, christine@sgt.org, https://sgt.org/page/FurnaceSolutions
13.—-17.6.21 14th Int. Conf. On Solid State Chemistry in Trencin (Slowakei)
Slovak Glass Society, ssc2021@funglass.eu, www.funglass.eu/ssc2021
14.—18.6.2021 ACHEMA in Frankfurt am Main
Dechema Ausstellungs-GmbH, Tel.: +49 69 7564-100, exhibition@dechema.de, www.achema.de
15.—18.6.2021 glasstec in Diisseldorf
Messe Diisseldorf GmbH, T: + 49 211 4560—0, info@messe-duesseldorf.de, www.messe-duesseldorf.de
(Im Rahmen der glasstec findet das HVG-Kolloquium ,,Alternative Energietriager® statt)
20.—25.6.2021 9. Int. Conf. on Optical, Optoelectronic and Photonic Materials and Applications in Pardubice (Tschechien)
Univ. of Pardubice, info@icoopma.com, www.icoopma.com
21.-30.6.2021 CIMTEC, 15" Int. Ceramic Congress und 9" Forum on New Materials in Montecatini terme (Italien)
T: + 39 0546 22461, congress@technagroup.it, www.cimtec-congress.org
24.-26.6.2021 afriglass Expo 2021 in Nairobi (Kenia)
Expogroup, T: + 254 20 2000621, kenya@expogr.com, https://expogr.com/Afriglass/
4.—-9.7.2021 16" Int. Conf. on Physics of Non-Crystalline Solids including SGT Annual Meeting in Canterbury (UK)
SGT, T: + 44 114 2634455, christine@sgt.org, www.sgt.org
7.—9.7.2021 Verbundwerkstoffe — 23. Symposium Verbundwerkstoffe und Werkstoffverbunde in Leoben (Osterreich)
DGM-Inventum GmbH, T: + 49 69 75306 741
https://verbund2021.dgm.de
1.—6.8.2021 23rd Int. Committee on Composite Materials (ICCM22) in Belfast, Nordirland (UK)
b.falzon@qub.ac.uk
16.—20.8.2021 Tenth Int. Conf. On Borate Glasses, Crystals and Melts and Third Int. Conf. on Phosphate Materials in Corning
(USA)
Corning Inc., youngmanre@corning.com, https://boratephosphate2020.org
22.-27.8.2021 Sol-Gel 2021, Int. Sol-Gel Society Conf. in Lyon (Frankreich)
Univ. Claude Bernard Lyon, solgel2021@univ-lyonl.fr, www.solgel2021.fr
27.-30.8.2021 International Festival of Glass in Stourbridge (UK)
ifg@rmlt.org.uk, www.ifg.org.uk
29.8.—2.9.2021 ECerS 2021 Conf. in Dresden
DKG, T: + 49 2203 989 877 0, www.ecers2021org/www.dkg.de
10 dgg journal 19 (2020) Nr. 4
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5.—8.9.2021 ICG Annual Meeting 2021 in Incheon (South Korea)
T. + 82 2 565 3571, secretary@ICG2021.0org, www.icg2021.org
e,
12.-15.9.2021 THE BIG 5 in Dubai (VAE)
dmg events, T: + 44 20 7938 6000, marcelasoukupova@dmgeventsme.com, www.thebig5.ae
13.—15.9.2021 Glass Build America 2021 in Atlanta, GA (USA)
NGA, www.glassbuildamerica.com/contact-us
13.—-17.9.2021 22nd Congress of the Association Internationale pour I’Histoire du Verre in Lissabon (Portugal)
https://aihv.org/congress/, aihvsecretary@gmail.com
13.—17.9.2021 60™ Ilmenau Scientific Colloquium + Workshop “Living Glass Surfaces XI”in Ilmenau
TU Ilmenau, T: + 49 3677 69-2520, conferences@tu-ilmenau.de, www.tu-ilmenau.de/60-iwk
14.—-17.9.2021 XXth Biennial Worldwide Congress Unified Int. Techn. Conf. on Refractories (Unitecr2021) in Chicago (USA)
http://ceramics.org/meetings/acers-meetings
16.9.2021 Trendtag Glas in Miinchen
BV Glas, T: + 49 211 902278 — 20, info@glasaktuell.de, www.glasaktuell.de
Anmeldung unter:
https://www.glasaktuell.de/aktionsforum-glasverpackung/trendtag-glas/online-anmeldung/
21.—-23.9.2021 Gulf Glass 2021 in Dubai (VAE)
dmgevents, T: + 9714 438 0355, info@dmgevents.com, www.gulf.glass
23.-25.9.2021 Glasspex INDIA 2021 in Mumbai (Indien)
Messe Diisseldorf GmbH, T: + 49 211 4560-7762, SchreiberG@messe-duesseldorf.de, www.glasspex.com
5.—8.10.2021 Vitrum 2021 in Mailand (Italien)

T: + 39 02 33006099, vitrum@yvitrum-milano.it

17.-21.10.2021

Materials Science & Technology (MS&T) 2021 in Columbus OH (USA)
customerservice@ceramic.org, T: + 1 866 721 3322, www.matscitech.org

30.10.—5.11.2021

82" Conference on Glass Problems in Columbus (USA)
GMIC, dbanks@gmic.org, https://glassproblemsconference.org

1.—4.11.2021 82nd Conf. on Glass Problems in Columbus, OH (USA)
GMIC, T: + 1 614 523 3033, info@gmic.org, http://glassproblemsconference.org
3.-5.11.2021 The Big 5 Construct Kenya in Nairobi (Kenia)
dmg events, T: + 971 4 438 0355, EricChan@dmgevents.com, www.thebig5constructkenya.com
2022
6.—10.3. 2022 Optical Fiber Communications and Exhibition (OFC) in San Diego, CA (USA)
The Optical Society, custserv@osa.org, www.ofconference.org
26.—28.4.2022 POWTECH in Niirnberg
NiirnbergMesse GmbH, T: + 49 911 8606-8940, www.powtech.de
22.-26.5.2022 2022 Glass and Optical Materials Division Annual Meeting (GOMD) in Baltimore (USA)
ACersS, aross@ceramics.org, https://ceramics.org/organizer/acers-glass-optical-materials-division
3.-8.7.2022 26th Int. Congress on Glass in Berlin
Deutsche Glastechnische Gesellschaft e. V. (DGG), Tel.: +49 69 975861-0, dgg@hvg-dgg.de,
m www.hvg-dgg.de/icg.html
\_/'
10.—15.8.2022 NCM15 — Int. Conf. On Structure of Non-Crystalline Materials in Oxford (UK)

SGT, T: + + 44 114 2634455, Christine@sgt.org, https://sgt.org
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2023
4.-9.6.2023 2023 Glass and Optical Materials Division Annual Meeting (GOMD) in New Orleans (USA)
ACerS, aross@ceramics.org, https://ceramics.org/organizer/acers-glass-optical-materials-division
12.—16.6.2023 The Bright World of Metals (GIFA, METEC, THERMOPROCESS, NEWCAST) in Diisseldorf
Messe Diisseldorf GmbH, T: + 49 211 4560-568, info@messe-duesseldorf.de, www.messe-duesseldorf.de
3.-7.9.2023 EUROMAT 2023 in Dresden

DGM, T: + 49 69 75306 750, dgm@dgm.de, www.dgm.de

Save the date July 3-8, 2022

267 INTERNATIONAL CONGRESS
ON GLASS (1CG2022)

MARITIM HOTEL BERLIN — BERLIN - GERMANY

. . . R ICG2022 C President
ICG 2022 will feature a series of special activities, ongress Fresiden

Joachim Deubener
including the celebration of the 100" anniversary of the Clausthal University of Technnology

. . . . joachim.deubener@tu-clausthal.de
DGG; a variety of technical, cultural, and historical

1CG2022 Program Chair

Lothar Wondraczek
roundtables. Save the date to join the world’s most University of Jena
lothar.wondraczek@uni-jena.de

excursions around the Berlin area; and student career

important meeting on glass science and technology!

www.hvg—dgg.de/icg

HVG-DGG

Service und Forschung fir die Glasherstellung

ICG 2022 is hosted by the
Deutsche Glastechnische Gesellschaft e.V.

scan for updates
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SCHOTT Firmengeschichte

SCHOTT erinnert an den legendaren
~Zug der 41 Glasmacher” vor 75 Jahren

Am 25. und 26. Juni jahrte sich beim internationalen
Spezialglashersteller SCHOTT der sogenannte ,,Zug der
41 Glasmacher® von Jena in den Westen Deutschlands
zum 75. Mal. Diese im Sommer 1945 nach dem Ende
des Zweiten Weltkriegs von der amerikanischen Militér-
fithrung in Europa angeordnete Aktion endete 1952 in
Mainz mit der Eroffnung eines neuen Hauptwerkes und
brachte analog zur Teilung Deutschlands auch fiir
SCHOTT die Spaltung in Ost und West. Erst mit der
Wiedervereinigung Deutschlands iiberwand auch das
Unternehmen die Jahrzehnte lange Teilung.

,Der Zug der 41 Glasmacher und die nachfolgende
Spaltung war der tiefste Einschnitt in unserer tiber 130-
jahrigen Firmengeschichte®, erkliarte Dr. Frank Hein-
richt, Vorsitzender des Vorstandes der SCHOTT AG,
mit Blick auf den Jahrestag.

Mit dem Einmarsch amerikanischer Truppen in Jena am
13. April 1945 endete am Griindungsstandort von
SCHOTT der Zweite Weltkrieg und die Schreckensherr-
schaft des Nationalsozialismus, wenige Wochen vor dem
offiziellen Kriegsende. Weil aber die Alliierten zuvor ver-
einbart hatten, dass Thiiringen nach Kriegsende zur
sowjetischen Besatzungszone gehdren sollte, mussten
sich die US-Truppen wieder aus der Region zuriickzie-
hen. Allerdings wollten die Amerikaner das Know-how
von SCHOTT als einer der fithrenden Spezialglasherstel-
ler weltweit fiir sich und den Westen sichern.

Die Amerikaner zogen verschiedenen Varianten in Er-
wagung: die Teilverlegung der Produktion in den Wes-
ten, die Deportation ausgesuchter Fithrungskrafte in die
amerikanische Besatzungszone oder gar die Zwangs-
iibersiedlung einiger SCHOTT Mitarbeiter in die USA.
Schliefllich entschieden sie sich nach dem Motto ,,We
take the brain®, die Geschiftsleitung und ausgewihlte
Spezialisten mit in den Westen zu nehmen. Offiziell be-
kannt wurde das Vorhaben am 20. Juni, als etwa 50 Mit-
arbeiter im Werk zu einer Besprechung gerufen wurden.
Bei dieser Zusammenkunft verlas US-Oberst Stone eine
vom westalliierten Oberkommando SHAEF (Supreme
Headquarters, Allied Expeditionary Force) in Paris ver-
abschiedete Personenliste der anwesenden Fachleute und
informierte diese liber den bevorstehenden Abtrans-
port.) Die Betroffenen hatten keine Wahl, sich dem Be-
fehl des amerikanischen Hauptquartiers zu widersetzen.

Am 25. und 26. Juni 1945 setzten sich zwei Trecks mit
amerikanischen Militdrlastwagen mit unbekanntem Ziel
in Bewegung. An Bord waren 41SCHOTT Mitarbeiter

D' s. auch: SCHOTT Glaswerke (Hrsg.): von Jena nach Mainz — und
zuriick. — Mainz: Schott Glaswerke, 1995. 27 S.; Il

: 5 R e
Das Jenaer Glaswerk Schott & Gen. um 1940. Es gehirte bereits damals
zu den fiihrenden Spezialglasherstellern weltweit. (Foto: SCHOTT AG)

und ihre Familien, insgesamt 145 Ménner, Frauen und
Kinder. Dazu gehorte auch Geschéftsleiter Erich Schott,
der Sohn des Firmengriinders Otto Schott. Die amerika-
nischen Soldaten brachten die ,41 Glasmacher” zu-
néchst in ein Lager nach Heidenheim an der Brenz in
Wiirttemberg, von wo aus sie spater auf Ortschaften in
der Umgebung verteilt wurden.

,,Wir kénnen heute nur erahnen, was das fiir die betrof-
fenen Mitarbeiter und ihre Familien damals bedeutete.
Sie hatten zwar den Krieg und den Nationalsozialismus
uberstanden, mussten nun aber ihr Zuhause, ihre Hei-
mat, Angehorige und Freunde verlassen, und hatten eine
vollig ungewisse Zukunft vor sich. Das muss eine extrem
schwierige Zeit gewesen sein“, so Heinricht.

In Heidenheim begann fiir die ,,41 Glasmacher® eine
Zeit der Ungewissheit und der Provisorien, zunichst
durchaus mit der Hoffnung, wieder nach Jena zuriick-
kehren zu konnen. Ab Sommer 1946 nahmen sie in den
bestehenden SCHOTT Werken Zwiesel im Bayerischen
Wald, Mitterteich in der Oberpfalz und Landshut bei
Miinchen schrittweise die Glasproduktion wieder auf.

In Jena hatten nach dem Riickzug der Amerikaner sow-
jetische Truppen das Kommando {ibernommen. Sie lie-
Ben wichtige Teile des SCHOTT Werkes demontieren
und in die Sowjetunion abtransportieren. Auch sie zwan-
gen SCHOTT Mitarbeiter, Jena zu verlassen. Sie ver-
brachten 14 Spezialisten in die Sowjetunion, wo sie am
Wiederaufbau der demontierten Fabrikationsanlagen
aus Jena mitwirken mussten.

Als das Stammhaus in Jena schlieBlich 1948 enteignet
und in einen volkseigenen Betrieb umgewandelt wurde,
und ein Jahr spater die beiden deutschen Staaten ge-
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Das neue Mainzer Werk im Jahr 1952 aus der Vogelperspektive. (Foto:
SCHOTT AG)

griindet wurden, war nicht nur Deutschland geteilt, son-
dern auch das Unternehmen SCHOTT. Mit dieser Ent-
wicklung stand fiir die ,,41 Glasmacher” im Westen fest,
dass eine Riickkehr nach Jena ausgeschlossen war.

Die Teilung Deutschlands, der Verlust des Jenaer Werkes
und die Verteilung der stetig im Ausbau begriffenen Pro-
duktion auf drei geografisch ungiinstig gelegene Stand-
orte Landshut, Zwiesel und Mitterteich zwangen die ,,41
Glasmacher® schlieBlich zu einer zukunftsweisenden Ent-
scheidung: zur Errichtung eines neuen Hauptwerkes in
zentraler Lage. Ab Sommer 1950 trat Erich Schott in Ver-
handlungen mit interessierten Stidten, darunter Aachen,
Aschaffenburg, Darmstadt, Diisseldorf, Gelsenkirchen
und Koéln. Doch die Schottianer entschieden sich fiir
Mainz. Fir SCHOTT sind die ausschlaggebenden
Griinde zugunsten von Mainz nicht nur die verkehrsgiins-
tige Lage in der Mitte der Bundesrepublik, ein geeignetes
Geldande mit Bahnanschluss in Hafenndhe sowie einer na-
heliegenden Gasleitung, sondern auch die Atmosphére ei-
ner nicht zu groBen Stadt mit Universitiat. Denn die ge-
genseitige Befruchtung von Universitdt und Glaswerk
hatte sich bereits in Jena als vorteilhaft erwiesen.

In einer Bauzeit von nur zehn Monaten entsteht auf ei-
nem Geldnde, das 1946 etwa zwei Meter hoch mit Triim-
merschutt der zerbombten Stadt aufgefiillt worden war,
der erste Abschnitt des neuen, modernen Glaswerkes. Fi-
nanziell wird der Aufbau unter anderem mit Krediten
von 15 Millionen DM aus dem amerikanischen ,,Mar-
shall-Plan* geférdert.V

Mit der Eroffnung des neuen Werkes in Mainz im Mai
1952 war der ,,Zug der 41 Glasmacher* nach sieben Jah-
ren an seiner Endstation angekommen. Erich Schott for-
mulierte in seiner Rede zur Eroffnung u.a. folgende vo-
rausschauende Sétze: ,,Unsere fritheren Mitarbeiter in
Jena, die dort bleiben mussten, haben das Werk wieder
aufgebaut und hoffen auf eine gliickliche Zukunft, in der
wir Deutschen wieder miteinander vereint sein miissen.
Denn dass dies einmal der Fall sein wird, dariiber kann
es keinen Zweifel geben. Wir warten auf die Zeit und
werden dann zwei Werke haben: eines hier in Mainz, das
moderne und das alte Traditionswerk in Jena. Wir hof-
fen auf diese Zeit!“!D

Der Fall der Berliner Mauer und des ,,Eisernen Vor-
hangs“ 1989 und die staatliche Wiedervereinigung
Deutschlands 1990, die Erich Schott leider nicht mehr
miterlebte, boten auch fiir SCHOTT die Chance zur
Uberwindung der Spaltung. Das Unternehmen nutzte
diese: SCHOTT Mainz iibernahm die Geschiftsanteile
des Stammhauses in Jena und machte das alte Werk zu
einem zukunftsfahigen Standort des SCHOTT Kon-
Zerns.

Kontakt:

SCHOTT AG

Hattenbergstr. 10

55122 Mainz

Dr. Jiirgen Steiner

Manager Corporate Communication
T: + 49 6131 66—4335
Juergen.steiner@schott.com
www.schott.com

D420N001

HVG - DGG

Service und Forschung fur die Glasherstellung
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Kennen Sie schon die Multimedia-Broschiire der HVG-DGG?

Aus dem Inhalt:

Zwei Vereine — ein Ziel

Die HVG im Detail

Die DGG im Detail

Das DGG-Jubilaumsjahr 2022

Die Fachausschiisse und ihre

Arbeit

=  Forschungsdienstleistung und
Beratung

= Akkreditierte Messstelle

= Seminare und Weiterbildungen

Blattern Sie in ihr auf www.hvg-dgg.de
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Aus der Wirtschaft
v

Pharma-Verpackungs-
unternehmen unterstit-
zen im Kampf gegen Co-
vid-19

Die Vorstandsvorsitzenden von Gerres-
heimer, Stevanato Group und SCHOTT
bekriftigen die Bedeutung der welt-
weiten Versorgung mit Arzneimittelbe-
héltern und stehen bereit, die Pharma-
branche im Kampf gegen Covid-19 zu
unterstiitzen. Alle drei Unternehmen
produzieren Pharmaflaschchen aus Spe-
zialglas, in denen Impfstoffe und Medi-
kamente gegen das neuartige Coronavi-
rus letztlich zu den Menschen gelangen
— und zwar unabhingig davon, in wel-
cher Region diese leben. Die drei Her-
steller betonen, dass sie die Pharmaun-
ternehmen trotz der besonderen Liefersi-
tuation durch Covid-19 auch bei der ge-
nerellen Versorgung der Bevolkerung
mit Medikamenten unterstiitzen werden
— je nachdem, welche Prioritdten diese
setzen. Jedes der drei Unternehmen stellt
jahrlich Milliarden von Fldschchen aus
Borosilicatglas Typ 1 her. Dieser Glastyp
ist der Quasi-Standard in der Pharmain-
dustrie, wenn es um Verpackungen fiir
Impfstoffe geht. Ziel der gemeinsamen
Erkldarung ist es, trotz vieler Unwigbar-
keiten das Vertrauen in die globale phar-
mazeutische Versorgungskette zu be-
kriftigen.

., Wir werden alles in unserer Macht ste-
hende tun, die Pharmaunternehmen im
Kampf gegen die Pandemie zu unter-
stlitzen, um hochwertige Medikamen-
tenverpackungen in den bendtigten
Mengen zu liefern”, sagt Dr. Frank
Heinricht, Vorsitzender des Vorstandes
der SCHOTT AG. ,,Bereits heute wer-
den 50 Milliarden Behilter aus Borosili-
catglas pro Jahr verwendet und das fiir
eine Vielzahl von Impfstoffen und Medi-
kamenten. Wir haben erheblich in wei-
tere Kapazititen investiert und sind da-
her optimistisch, dass die Versorgungs-
ziele erreicht werden konnen.”

,»Seit dem Ausbruch der Pandemie ha-
ben wir umfassende Malnahmen zum
Schutz unserer Mitarbeiter eingefiihrt
und alle verfligbaren Hebel in Bewegung
gesetzt, um die Versorgung der Pharma-
unternehmen zu sichern®, sagt Franco
Stevanato, CEO der Stevanato-Gruppe.
,Wir haben unsere Produktionskapazi-

tat fiir Flaschchen aus Borosilicatglas er-
weitert, um die Massenherstellung von
Impfstoffen zu unterstiitzen. Wir sind
uns unserer Rolle bewusst und setzen
uns daflr ein, dass alle Menschen Zu-
gang zu Impfstoffen und Medikamen-
ten bekommen.”

»Angesichts der sehr herausfordernden
Situation einer globalen Pandemie wer-
den wir in enger Zusammenarbeit mit
unseren Kunden alles tun, um alle anste-
henden Covid-19-Impfstoffkampagnen
zu unterstiitzen. 2019 und 2020 investie-
ren wir mehr denn je in die Lieferung
von Produkten hochster Qualitdt mit zu-
sitzlichen Kapazititen. Mit unseren
Fliaschchen und Spritzen, die in unseren
groen Werken in den USA, Mexiko,
Europa und Asien hergestellt werden,
sind wir bestens darauf vorbereitet, die
weltweite Marktnachfrage nach potenzi-
ellen Covid-19-Impfstoffen zu bedie-
nen”, sagt Dietmar Siemssen, Vorstands-
vorsitzender der Gerresheimer AG.

Kontakt:

SCHOTT AG

Hattenbergstr. 10

55122 Mainz

Salvatore Ruggiero

Vice President Marketing and Com-
munication

T: +49 6131 66-4140
salvatore.ruggiero@schott.com
www.schott.com

Injektionsflaschchen fiir
Impfstoffe

Die in der Entwicklung befindlichen
Impfstoffe zum Schutz vor Covid-19
werden, wie viele andere Medikamente
auch, in sogenannten Injektions- oder
Durchstechfldschchen aus Typ 1-Borosi-
likatglas, die auch Vials genannt werden,
abgefiillt. Der groBe weltweite Bedarf an
Vials wird an Standorten der Gerreshei-
mer Gruppe in Europa, Amerika und
Asien fiir die Kunden der pharmazeuti-
schen Industrie nach hohen Qualitits-
standards gefertigt. Erste Auftrige fiir
Vials fiir Medikamente und Impfstoffe
gegen Covid-19 hat das Unternehmen
bereits erhalten.

,Unsere nach ISO-Standard gefertigten
Injektionsfldschchen sind seit Jahrzehn-
ten bei unseren Kunden erfolgreich im
Einsatz und haben sich im Einsatz mit
Impfstoffen bestens bewdhrt. Durch die
kontinuierliche Entwicklung unseres
Portfolios kdnnen wir heute ein Portfolio
an Injektionsflaschchen produzieren,
dass sich an den gestiegenen Kundenbe-

Nachrichten

diirfnissen orientiert. Dabei steht das
Stichwort Patientensicherheit im Mittel-
punkt all unserer Entwicklungen,” sagt
Hans-Ulrich Pieper, der als Senior Di-
rector Sales Pharma Parenteral Soluti-
ons Europe & MENA fiir Glasprodukte
aus Rohrenglas (Tubular Glass Convert-
ing) verantwortlich ist.

Das Angebot von Gerresheimer umfasst
Flaschchen fiir herkdmmlich hergestellte
pharmazeutische Medikamente, aber
auch fir biotechnologisch hergestellte
und weitere Spezialpharmazeutika. Um
den unterschiedlichen Anforderungen
der Anwendungen gerecht zu werden,
stellt Gerresheimer neben den Standard-
flaschchen eine entsprechende Band-
breite unterschiedlicher Qualitdten von
Injektionsflaschchen her.

Alle Gx Vials (Standard, Pharma-Plus,
Gx Elite und RTF) werden mit moderns-
ter Technologie und mittels Bildverar-
beitungstechnologie  hergestellt  und
iberpriift. Entscheidend ist das Quali-
tétsniveau der vereinbarten Spezifika-
tion. Gerresheimer kann seine Kamera-
systeme fiir unterschiedlichste Parameter
mit oder ohne eingeschrinkte Toleran-
zen und flr unterschiedlich vereinbarte
Qualitétslevel, auch AQLs (Acceptable
Quality Level) genannt, nutzen.

® Standard-Vials — klassisch und be-
wéhrt

Injektions- bzw. Durchstechflischchen
sind neben Glasampullen der Standard
fir die Primdrverpackung von parente-
ral zu verabreichenden Medikamenten
und Impfstoffen. Sie sind das klassische
Packmittel fiir zahlreiche Impfstoffe und
Medikamente. Gerresheimer produziert
die Flaschchen in allen GroBen entspre-
chend internationalen Standards und ge-
maf den Anforderungen der Pharmako-
poen.

® Pharma Plus Vials — Injektionsflisch-
chen — den Standard tibertreffen

Pharma Plus-Injektionsflaschen wurden
entwickelt, um die Anforderungen der
Pharmaindustrie an kritische Abmes-
sungen und kosmetische Qualitit zu
ibertreffen. Die Pharma-Plus-Injekti-
onsfldschchen vom Typ I haben einen
hohen Standard, der fir die von Kunden
gestellten Anforderungen von entschei-
dender Bedeutung ist. Die Fldschchen
werden mit modernster Technologie her-
gestellt und mittels Bildverarbeitungs-
technologie bereits wihrend der Herstel-
lung gepriift.
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verfahren und im Seitenaufpralltest deutlich besser ab.(© Gerresheimer AG)

® Gx Elite Vials — Extrem stabil und
frei von kosmetischen Mdngeln

Ein Gx Elite Vial ist ein makelloser Be-
hilter (kosmetische Fehler unter 100
Mikrometer) mit zwei- bis dreifacher
Festigkeit, einer hohen Prozessfahigkeit
(Cpk) fiir kritische Merkmale und einer
verbesserten Delaminierungsbestan-
digkeit. Gx Elite ist eine Produktent-
wicklung, die alle bekannten Marktan-
forderungen fiir eine Borosilikat-Injekti-
onsflasche vom Typ I tbertrifft. Diese
Vials erhohen die Patientensicherheit
und senken gleichzeitig die Gesamtbe-
triebskosten (TCO).

® Gx RTF Vials — sterilisiert und fertig
fiir die Abfiillung

Die Gx RTF Injektionsflaschchen sind
aus Borosilikatglas Typ I hergestellt und
erfilllen alle gidngigen Anforderungen
der anwendbaren ISO-Normen und
Arzneiblicher (USP und Ph. Eur.). Sie
werden gemall cGMP geformt, im Rein-
raum gewaschen, in Trays oder Nest und
Wanne verpackt und sterilisiert. Gerres-
heimer bietet eigene Verpackungskonfi-
gurationen an, aber auch das bekannte
Ompi EZ-fill Verpackungsformat. Da-
mit sind die Vials startklar fiir die weite-
ren Prozessschritte in der Abfiillung. Die
Vorteile liegen auf der Hand: sterile Lie-
ferung, ein vereinfachter Fiill- und Fi-
nish-Prozess, hochste  Qualitédtsstan-
dards, Flexibilitit durch verschiedene
Verpackungskonfigurationen und eine
Vielzahl von Abfiillungs- und Versiege-
lungstechnologien. Das alles zusammen
sorgt fiir eine Verbesserung der gesam-
ten Herstellkosten iiber den Produktle-
benszyklus hinweg.

® Moderne Inspektionssysteme

Alle Flaschchen produzierenden Roh-
renglaswerke arbeiten mit standardisier-
ten Kontroll-, Inspektions- und Verpa-
ckungstechnologien. Hierbei handelt es
sich im Wesentlichen um die Technolo-
gien Gx G3 und Gx RHOC. Die Inspek-

tionssysteme sind Eigenentwicklungen
und Teil eines engmaschigen Priifsys-
tems, das hochste Genauigkeit und Qua-
litdtssicherung nach modernstem Stan-
dard sicherstellt. So sorgt das Gx G3-
Inspektionssystem mit modernsten HD-
Kameras fiir die zuverldssige Erkennung
von kosmetischen Fehlern. Die intelli-
gente Software erkennt und klassifiziert
die Fehler in Sekundenbruchteilen. Fiir
die dimensionale Qualitit sorgt Gx
RHOC mit hochauflésenden Matrixka-
meras und einer hyperzentrischen ID-
Kamera.

Das Gerresheimer Vial-Portfolio lasst
keine Kundenwiinsche offen, denn es
kann maBgeschneidert werden. Alle
Vial-Qualitédten eignen sich als Packmit-
tel fir zahlreiche Impfstoffe und haben
dies auch schon vielfach bewiesen. Die
kiinftigen Impfstoffe zum Schutz vor
Covid-19 werden ebenso patientensicher
sein.

Kontakt:

Gerresheimer AG
Klaus-Bungert-Strafie 4
40468 Diisseldorf

Jens Kiirten

Group Senior Director
Communication & Marketing
T: +49 211 6181-250
J.kuerten@gerresheimer.com
www. gerresheimer.com

D420N003

COVID-19: SCHOTT lie-
fert Pharmaflaschchen
fur 2 Milliarden Impfun-
gen

SCHOTT unterstiitzt im Kampf gegen
COVID-19 mit Pharmafldschchen fiir
rund 2 Milliarden Impfungen. Der Her-
steller hat Lieferabkommen mit fithren-
den Pharmaunternehmen getroffen —
darunter auch Teilnehmer der so ge-
nannten ,,Operation Warp Speed®, einer
von der US-Regierung ins Leben gerufe-

nen Initiative zur Herstellung von Impf-
stoffen gegen das neue Coronavirus. Der
Spezialglashersteller stellt bereits heute
iber 11 Milliarden Pharmaverpackun-
gen pro Jahr her, und zwar in einem
weltweiten Produktionsnetzwerk. In den
vergangenen Monaten hat das Unter-
nehmen 350 Millionen Euro in die Er-
weiterung seiner Produktionskapazitit
investiert.

ifcovip-
CORONA

VACCINE

COVID-
CORONAV!

VACCINE

0.5ml  For IM usecst
License No: 170555

Pharmaverpackungen fiir einen maogli-
chen COVID-19 Impfstoff.
( Bildnachweis. getty imageslonuroner)

Weitere Information:
SCHOTT North America, Inc.
555 Taxter Road

Elmsford, NY 10523

USA

Rina DellaVecchia

T: +1 914 831-2286
www.schott.com

D420N004

Gerresheimer ste!_lt
schrittweise auf Oko-
strom um

Gerresheimer versorgt seit dem 1. Juni
2020 ihre Standorte Wackersdorf,
Pfreimd und HorSovsky Tyn mit Strom,
der zu 100 Prozent aus erneuerbaren
Energien, mit dem Schwerpunkt Wasser-
kraft, gewonnen wird. Fiir den weltweit
tatigen Pharma- und HealthCare-Spezi-
alisten ist Nachhaltigkeit eine der fiinf
strategischen Sdulen des Unternehmens.
Der Vertragsabschluss mit den Versor-
gungsunternehmen iiber die Lieferung
von umweltfreundlichem, zertifizierten
Okostrom ist ein weiterer Schritt bei der
Reduktion von Emissionen und einem
moglichst effizienten Umgang mit Res-
sourcen.

Als global aktives Produktionsunterneh-
men triagt Gerresheimer eine grofle Ver-
antwortung fiir seine Produkte, fiir Kun-
den, Patienten, Mitarbeiter, Partner, Zu-
lieferer, Nachbarschaft und die Umwelt.
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Nachhaltigkeit mit einem Fokus auf
Okologie, Okonomie und Soziales ist da-
her fest in der Unternehmensphilosophie
verankert. Angesichts des voranschrei-
tenden Klimawandels verstarkt Gerres-
heimer seine Anstrengungen, das Ener-
gie-, Verbrauchs- und Emissionsmana-
gement der Standorte kontinuierlich zu
verbessern. Weil das Unternehmen grof3e
Mengen Energie zur Herstellung seiner
Produkte einsetzt, legt Gerresheimer seit
vielen Jahren den Schwerpunkt seiner
Nachhaltigkeitsstrategie auf den effizi-
enten Einsatz von Energie und die Ver-
meidung von Emissionen.

Ein entscheidender Stellhebel ist hierbei
die Nutzung von Strom aus regenerati-
ven Energiequellen. ,,Wir haben uns ent-
schieden, unsere bestehenden Vertrige
mit den Versorgungsunternehmen zu er-
weitern und zukiinftig 100 % unserer Be-
darfe aus regenerativen Energiequellen
zu beziehen.”, erklart Oliver Burgel
(Global Executive Vice President Opera-
tions, Procurement, HR & Quality,
Management Board, Gerresheimer Re-
gensburg GmbH). Die Okostromzertifi-
kate (Herkunftsnachweise) entsprechen
der aktuell geltenden EU-Richtlinie zur
Nutzung von Energie aus erneuerbaren
Quellen und werden liber das Herkunfts-
nachweisregister des Umweltbundesam-
tes verwaltet.

Kontakt:

Gerresheimer Regensburg GmbH
Oskar-von-Miller-Strasse 6
92442 Wackersdorf

Karin Fischer

T: +49 9431 639 6140
karin.fischer@gerresheimer.com
www. gerresheimer.com

Klimafreundliche Glas-
produktion: BV Glas er-
halt Férderung vom
Land NRW

Der Bundesverband Glasindustrie e.V.
(BV Glas) hat im Rahmen einer offiziel-
len Veranstaltung den Forderbescheid
fiir das Forschungsprojekt ,,HyGlass*
von NRW-Wirtschaftsminister Prof. An-
dreas Pinkwart entgegengenommen.
Das Projekt, das der BV Glas gemein-
sam mit dem Gas- und Wéarmeinstitut
Essen e. V. (GWI) umsetzt, erforscht die
Eignung von Wasserstoff als Ersatz fiir
fossile Energietrager in der Glasproduk-
tion.

Wasserstoff ist einer der groBen Hoff-
nungstrager beim Umstieg von konventi-

onellen auf regenerative Energietriger.
Der Bundesverband Glasindustrie hat
sich daher bereits frithzeitig im Rahmen
seiner Dekarbonisierungsstrategie mit
den Potenzialen beschiftigt. ,,Wir sind
hocherfreut, durch die Forderung im
Rahmen von IN4climate nun die Mog-
lichkeit zu erhalten, die Eignung von
Wasserstoft fiir die Glasproduktion in
der Praxis zu testen®, sagt Dr. Johann
Overath, Hauptgeschiftsfithrer des BV
Glas.

,,Im ersten Schritt untersuchen wir in ei-
ner Versuchsanlage die Auswirkungen
verschiedener Wasserstoffzumischraten
auf die Feuerungsprozesse bei der Glas-
herstellung®, erldutert Overath. Idealer-
weise konnten 100 Prozent Erdgas durch
Wasserstoff  substituiert werden. Im
nichsten Schritt erfolgt die Ubertragung
der Erkenntnisse auf reale Anlagen. Bei
einer vollstindigen Umstellung der ge-
samten energicbedingten Prozesse auf
Wasserstoff, lige das theoretische CO,-
Einsparpotenzial der Glasindustrie in
Deutschland bei rund 3,3 Mio. Tonnen
pro Jahr.

»Jedes Projekt fiir eine klimaneutralere
Produktion ist ein wichtiger Schritt,
neue Wege in der Glasherstellung zu be-
schreiten und langfristig am Ziel einer
klimaneutralen — Transformation der
Wirtschaft mitzuwirken®, so Overath.

Bereits im Mirz hatte der BV Glas den
Bau einer Oxy-Fuel-Hybridwanne am
Standort Deutschland bekannt gegeben.
Die Glasindustrie engagiert sich zudem
in fiinf Energieeffizienz-Netzwerken im
Rahmen der Initiative Energieeffizienz-
Netzwerke der Bundesregierung. Der
BV Glas ist aulerdem Partner der Initia-
tive IN4climate.

Kontakt:

Bundesverband Glasindustrie e. V.
Hansaallee 203

40549 Diisseldorf

Dorothée Richardt

Referentin fiir Presse- und Offentlich-
keitsarbeit

T: +49 211 90227825
richardt@bvglas.de

www. bvglas. de

Aktionsplattform ,,Close
The Glass Loop” startet
mit ehrgeizigem Recy-
clingziel

Interessenvertreter aus dem Bereich

Glassammlung und -recycling haben am
30. Juni ein groBes Programm gestartet,

Nachrichten

das die gesamte europdische Wertschop-
fungskette um Glasverpackungen mitei-
nander verbindet — mit dem Ziel, das
Bottle-to-Bottle-Recycling zu fordern.

Dieser Schritt soll die européische Kreis-
laufwirtschaft vorantreiben, so wie es die
neue EU-Agenda fiir nachhaltiges
Wachstum nach der Verabschiedung des
European Green Deals vorsieht. Glas ist
ein Verpackungsmaterial, das unendlich
oft recycelt werden kann. Europaweit
werden bereits 76 Prozent der auf den
Markt gebrachten Glasverpackungen
fiir ein Recycling gesammelt. Damit ist
es seit langem ein gutes Beispiel fiir eine
gelungene Kreislaufwirtschaft.

Die  europaweite  Aktionsplattform
,Close the Glass Loop, ist eine von unten
nach oben gerichtete, kooperative, Of-
fentlich-private Partnerschaft, mit dem
Ziel, die Glassammelquote bis 2030 auf
90 Prozent zu steigern. Hinter der Initia-
tive stehen zwolf europdische Verbénde,
die Glashersteller und -aufbereiter, Ab-
flller, Marken, Einzelhdndler, duale Sys-
teme sowie Kommunen.

Die europiischen Griindungspartner
sind die European Container Glass Fe-
deration (FEVE), European Federation
of Glass Recyclers (FERVER), Comité
Européen des Entreprises Vins (CEEV),
European Federation of Bottled Waters
(EFBW), spiritsEUROPE, Soft Drinks
Europe (UNESDA), Extended Producer
Responsibility Alliance (EXPRA), Pro-
ducer Responsibility Organisations Pa-
ckaging Alliance (PROsPA, vertreten
durch CITEO), ACR+, Eurocities, Mu-
nicipal Waste Europe, European Fruit
Juice Association (AIJN) und European
Association of Food and Vegetable Pro-
cessors (PROFEL).

Die europiische Plattform wird Hand in
Hand mit nationalen Partnern in jedem
EU-Mitgliedsstaat arbeiten, um die lo-
kale Umsetzung der MaBnahmen und
malgeschneiderte Losungen zu unter-
stiitzen.

Bei der Online-Einfithrungsveranstal-
tung kamen iiber 200 Teilnehmer sowie
die Griindungspartner und nationalen
Vertreter von elf Lidndern (Frankreich,
Deutschland, Italien, Polen, Portugal,
Spanien, Vereinigtes Kénigreich, Oster-
reich, Belgien, Schweden und Irland) zu-
sammen, um die Plattform offiziell zu
griinden und die europédischen Aktions-
plidne zu unterzeichnen.

Virginijus Sinkevic¢ius, EU-Kommissar
fir Umwelt, Meere und Fischerei, der
mit einer Videobotschaft an der Online-
Veranstaltung teilnahm, erkliarte darin:
,,Glas ist ein groBartiges Beispiel fiir ein
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Kreislaufmaterial. Sie alle erzielen be-
reits exzellente Ergebnisse beim Sam-
meln und Recyclen. Aber heute beweisen
Sie, dass Sie mehr tun wollen. Dass Sie
entschlossen sind, das Recycling in der
gesamten EU zu erhéhen und Raum fiir
Verbesserungen in der Wertstoffkette zu
suchen. Ich bin zuversichtlich, dass Sie
Thren Auftrag erfiillen und die Plattform
,Close The Glass Loop, zum Sprung-
brett auf die nichste Ebene in der Ab-
fallhierarchie machen werden.*

Der Europiische Aktionsplan, der von
FEVE-Prisident Michel Giannuzzi bei
der Auftaktveranstaltung vorgestellt
wurde, zielt darauf ab, strukturelle He-
rausforderungen in der Glassammel-
und Recyclingkette anzugehen, die den
meisten EU-Landern gemein sind. Da
die Kommunen als Schliisselakteure fiir
die Mobilisierung der Sammlung gelten,
werden die Partner von ,Close The Glass
Loop, intensiv mit den Kommunen zu-
sammenarbeiten. Ziel ist es, die ge-
trennte Glassammlung auszuweiten, die
Glassammlung in GroBstadten und tou-
ristischen Gebieten zu verbessern und si-
cherzustellen, dass Nutzung, Sammlung
und Recycling von Glasbehiltern in al-
len Phasen durch gemeinsame Richt-
linien und Instrumente besser unter-
stlitzt werden. Die einzelnen Aktions-
punkte reichen von der Organisation ei-
ner kommunalen Roadshow und Best-
Practice-Workshops bis hin zur Verein-
fachung von Pilotsammelprojekten in
dicht besiedelten oder touristischen Ge-
bieten, um einen Fahrplan fiir die Quali-
tiat der Glasscherben zu entwickeln und
die Zusammenarbeit zwischen den nati-
onalen Akteuren zu verstirken. Der
vollstindige Aktionsplan ist hier zu fin-
den: https://closetheglassloop.eu.

Bei der Erlduterung des Aktionsplans
stellte Michel Giannuzzi fest: ,,Wir ha-
ben den Vorteil, mit einem Material zu
arbeiten, das von Natur aus zu 100 Pro-
zent und unendlich oft recycelbar ist und
bereits jetzt eine Erfolgsgeschichte in
puncto Nachhaltigkeit darstellt. Je hédu-
figer wir Glas recyceln, desto weniger
verschmutzen wir die Umwelt oder miis-
sen auf neue Rohstoffe zuriickgreifen.
Gleichzeitig konnen wir hochwertige
Verpackungen in Bezug auf Qualititser-
haltung, Gesundheit und Sicherheit an-
bieten. Heute werden 76 Prozent der
Glasverpackungen auf dem EU-Markt
zur Wiederverwertung gesammelt —
aber es gibt noch viel Luft nach oben.
Wir miissen die Vorteile von Glas voll
ausschopfen und mehr und besser recy-
celn. Und dazu brauchen wir das aktive
Engagement der gesamten Wertschop-

fungskette. Das bisherige Engagement
bei ,Close The Glass Loop, ist eine viel-
versprechende Erfolgsgrundlage. Ich bin
sehr gespannt auf die positiven Auswir-
kungen, die die Initiative im Laufe der
Zeit haben wird.*

Osterreich, Spanien, Frankreich und
Schweden stellten ihre nationalen Akti-
onspline vor, die die vielfiltigen Ansitze
in den EU-Mitgliedstaaten hervorheben
und die Notwendigkeit maBgeschneider-
ter Aktionspldne auf lokaler Ebene un-
terstreichen. Gleichzeitig spiegeln die
Plane die Bedeutung eines koordinierten
Vorgehens auf europdischer Ebene wi-
der, um bewihrte Praktiken auszutau-
schen, die Erfassungsliicke zu schlieBen
und die Qualitit von Recyclingglas
(Scherben) zu optimieren. Eine groBere
Verfligbarkeit von hochwertigen Glas-
scherben bedeutet einen ressourceneftizi-
enteren Produktionsprozess, der fiir die
Produktivitidt der Ressourcen in einem
Bottle-to-Bottle-Herstellungskreislauf
sorgt und ein hochwertiges, sicheres und
100%ig recyceltes Verpackungsmaterial
liefert.

Die Herstellung von Glasverpackungen
fir Lebensmittel, Getrdnke sowie im
Pharma-, Parfiimerie- und Kosmetiksek-
tor mit einem endlos recycelbaren, wie-
derverwendbaren und bestdndigen Ma-
terial bedeutet weniger Verbrauch von
natiirlichen Ressourcen, weniger Abfall
und weniger Energieverbrauch. Es ent-
spricht damit dem Ziel, nachhaltige
Konsum- und Produktionsmuster si-
cherzustellen. Gleichzeitig kann die In-
dustrie durch Glasrecycling ihren Ener-
gieverbrauch und ihre CO,-Emissionen
in Ubereinstimmung mit den MaBnah-
men zum Klimaschutz drastisch senken.

Weitere Informationen:

FEVE

Michael Delle Selve

Senior Communications Manager
T.: +32 2536 00 82
m.delleselve@feve.org
www.feve.org
https:Ilclosetheglassloop. eu

LiSEC steht auf solider
Basis

Trotz der anhaltenden Schwiche der
Weltwirtschaft im Verlauf des Jahres
2019 aufgrund der Handelskonflikte
zwischen USA und China, des BRE-
XITs und anderen geopolitischen Risi-
ken konnte sich die LISEC Gruppe im
Geschiftsjahr 2019 mit einer Export-

quote von ca. 95% auf eine solide er-
folgsversprechende Basis stellen. Mit
mehr als 20 weltweiten Standorten kann
LiSEC Kundinnen und Kunden interna-
tional auf hohem Qualitdtsniveau mit re-
gionalen Ansprechpartnern auf Augen-
hohe bedienen.

Im Geschiéftsjahr 2019 konnte der Kon-
zernumsatz auf 224 Mio. Euro gesteigert
werden. Umfassende MaBnahmen zur
Straffung der Strukturen und der ver-
stiarkte Kundenfokus zeigten fiir LISEC
deutlich positive Wirkung und fiihrten
zu einem Erfolgskurs, der bis Ende des
ersten Quartals 2020 anhielt und erst
durch die COVID-19 Pandemie abge-
schwicht wurde. Wie alle anderen Un-
ternehmen der internationalen Investiti-
onsgliterindustrie und insbesondere der
Anlagen- und Maschinenbauindustrie
war LiSEC innerhalb von wenigen Wo-
chen vor komplett neue Herausforderun-
gen gestellt und musste entsprechende
MaBnahmen zur wirtschaftlichen Bewal-
tigung der Auswirkungen integrieren.
Trotzdem verfiigt die Gruppe iiber einen
guten Auftragsbestand, mit dem die
Auslastung im Geschiftsjahr 2020 weit-
gehend gesichert ist.

LiSEC wurde 2019 mit dem Preis fiir das
beste Familienunternehmen in Niederos-
terreich ausgezeichnet und das nicht
ohne Grund. So wurde 2019 am Stand-
ort in Seitenstetten eine neue Frischkii-
che — LISECK — fiir die Mitarbeiterin-
nen und Mitarbeiter gebaut. Insgesamt
wurden im Jahr 2019 rund 9,4 Mio. Euro
investiert, unter anderem in Software,
Maschinen sowie Betriebs- und Ge-
schéftsausstattung.

Ebenfalls nutzte LISEC Anfang 2020 die
Maoglichkeit zur Beteiligung an und so-
mit zur Weiterfiilhrung der bisherigen
CERION Laser GmbH sowie der CER-
ION GmbH in Minden unter dem Na-
men CERICOM GmbH und nutzt so
die Chance, sich in dem rasant entwi-
ckelnden Bereich der Lasertechnologie
zu positionieren und die Kompetenzen
im Bereich der Laserbearbeitung von
Flachglas weiter auszubauen.

® [iSEC in der COVID-19 Pandemie

Vor allem die exportgetriebene Industrie
siecht sich durch die COVID-19 Pande-
mie mit einer Verschlechterung des inter-
nationalen Wirtschaftsumfeldes kon-
frontiert. Auch LiSEC hat basierend auf
Szenario-Planungen MaBnahmen zur
Kostensenkung, aber auch zur Effizienz-
steigerung konsequent implementiert,
um die Auswirkungen der Produktions-
einschrankungen und der Kurzarbeit so-
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Der Produktionsstandort der LISEC Austria GmbH. (© LiSEC)

weit wie moglich zu entschirfen. ,,Die
wirtschaftlichen Folgen der COVID-19
Pandemie werden wir trotz schneller Re-
aktion unsererseits auf die strikten Mal3-
nahmen der Regierung und die darauf-
folgenden Anderungen in unseren be-
trieblichen Abldufen vor allem im zwei-
ten Halbjahr und im Jahr 2021 spiiren.*,
so Oliver Pichler, CFO der LiSEC-
Gruppe

® [iSEC plant gestdrkt aus der Krise
zu gehen

LiSEC sieht die aktuelle COVID-19
Krise als Chance, neue Wege zu gehen
und durch neue Medien Moglichkeiten
fiir effizientere Arbeitsablaufe, aber auch
eine schnellere Versorgung mit Informa-
tionen in Richtung der Kundinnen und
Kunden bzw. Interessentinnen und Inte-
ressenten zu nutzen. ,,Um den Kunden-
fokus weiter zu stiarken, wird LiISEC von
27. bis 30. Oktober 2020 eine virtuelle
Messe veranstalten, bei der auch alle
operativen Gesellschaften der LiSEC
Gruppe online vertreten sein werden,
um rundum Losungen fiir die Flachglas-
bearbeitung zu prisentieren. Wir kon-
nen dank der Mdoglichkeiten der Digita-
lisierung den Interessentinnen und Inte-
ressenten ein virtuelles Erlebnis mit
neuen Formen der Begegnung bieten.
Unser umfassendes Programm setzt sich
hierbei aus Einblicken in die Produk-
tion, einem breiten Angebot an Infotain-
ment, Fachgesprachen und diversen In-
teraktionsmoglichkeiten bis hin zum di-
rekten Vertriebskontakt zusammen.*, so
Gottfried Brunbauer, CEO der LiSEC
Gruppe.

2021 ist das Jahr des 60-jahrigen Be-
standsjubildums der Firma LiSEC, das
im Rahmen einer Hausmesse in Seiten-
stetten von 17. bis 19. Juni gefeiert wer-

den soll. Bei dieser Hausmesse werden
unseren Kundinnen und Kunden und
Interessentinnen und Interessenten die
neuesten und innovativsten Losungen
aus einer Hand fir die Flachglasindust-
rie vorgestellt. Somit wird LiSEC an der
verschobenen glasstec im Juni 2021
nicht teilnehmen.

Weitere Informationen:

LISEC Austria GmbH
Peter-Lisec-Str. 1

3353 Seitenstetten

Osterreich

Claudia Guschlbauer

Leiter Marketing & Unternehmens-
kommunikation

T: +43 7477 405-1115

claudia. guschlbauer@lisec.com
www. lisec.com

D420N008

Nachrichten

Verbundsicherheits-
und Schallschutzglas
erstmals Cradle to
Cradle Silber zertifiziert

Die Sicherheits- und Schallschutzglas-
Produkte , Stratobel“ wund ,Strato-
phone” von AGC Glass Europe sind
weltweit die ersten Produkte ihrer Art,
die mit dem Cradle to Cradle-Zertifikat
in Silber ausgezeichnet sind. Das Unter-
nehmen zertifizierte seit 2010 bereits
groBe Teile seiner Glasprodukte nach
Cradle to Cradle — im Rahmen des En-
gagements fiir die kontinuierliche Ver-
besserung der Okobilanz. Ergebnis ist
das marktweit umfassendste Angebot an
Produkten mit Gold, Silber- und Bron-
zezertifikaten nach Cradle to Cradle.

Das nach ,,C2C* zertifizierte Verbundsi-
cherheitsglas Stratobel bietet hervorra-
gende aktive, passive und konstruktive
Sicherheitseigenschaften. Das  heilt:
Schutz vor Einbruch, Beschuss und
Schaden an Leib und Leben, Schutz vor
Verletzungen durch das Glas selbst und
letztlich konstruktive Sicherheit durch
Reststandsicherheit und Resttragfahig-
keit im Versagensfall.

Der Schallschutz des nach C2C zertifi-
zierten Stratophone beruht unter ande-
rem auf einer transparenten Schall-
schutz-PVB-Folie zwischen den Glas-
scheiben und einem asymmetrischen
Scheibenaufbau.

Mit der Entscheidung fiir Stratobel bzw.
Stratophone konnen Architekten und
Fachplaner die Nachhaltigkeit ihrer
Bauvorhaben nachweisen und bei LEED

Stratobel Sicherheitsglas und Stratophone Schallschutzglas wurde jetzt erfolgreich mit
., Cradle to Cradle Silver* zertifiziert. (Foto: AGC Interpane)
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und anderen Umweltzertifizierungen fiir
Gebidude eine bessere Einstufung errei-
chen. Weitere Informationen zu den
Umweltprojekten von AGC konnen In-
teressierte dem ,,Bericht zur nachhalti-
gen Entwicklung™ unter www.agc-glass.
eu entnehmen. Wie die Produkte bei der
Erteilung von Umweltzertifikaten wie
LEED oder BREEAM helfen kénnen,
erfahren Sie unter www.agc-yourglass.
com/tools.

Kontakt:

Interpane Glas Industrie AG
Sohnreystrafse 21

37697 Lauenforde

T: +49 5273 809 0
ag@interpane.com
www.interpane.com

Neue Technologie zur
Erkennung von dunklen
Glasscherben

Recycling von Hohlgldsern hat in Eu-
ropa mittlerweile einen wichtigen Stel-
lenwert. Durch die Sortiertechniken der
Rontgenfluoreszenz und der optimierten
Kamerasysteme konnen 74% (https://
feve.org/the-sustainable-development-

goals-our-future-is-glass/ v. 04.06.2019)
der verkauften Glasverpackungen recy-
celt und dem Produktionsprozess neuer
Glasverpackungen zugefithrt werden.
Beim Sortierprozess entsteht bisweilen
ein Verlust an Glasscherben, welcher
vorrangig auf die Fraktion des KSP-Ab-
falls (Keramik-, Steine- und Porzellan)
entfillt. Der Glasanteil in diesen Abfall-

=
. REDWAVE *

1 > =
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fraktionen liegt teilweise bei bis zu 90 %.
Grund fir diesen hohen Glasverlust sind
Falschdetektionen durch teilweise veral-
tete Sortiertechnik. Durch den niedrigen
Transmissionswert kénnen dunkle und
dicke Glaser nicht mehr von lichtun-
durchldssigem KSP unterschieden wer-
den und stehen daher nicht als verkaufs-
fahiges Produkt zur Verfiigung — zu-
gleich muss fiir die Entsorgung bezahlt
werden.

REDWAVE hat sich dieser Thematik
angenommen und durch Weiterentwick-
lung der eigens fiir Glassortierung ent-
wickelten Sensorik und Sortiersoftware
eine bislang uniibertroffene Erkennungs-
rate von dunklen Gléasern erreicht. Die
Sortierbarkeit von dunklen Glasstiicken
wurde damit um mehr als 50% gestei-
gert, dabei gibt es gleichzeitig keinerlei
EinbuBen hinsichtlich der Sortierbarkeit
von Halbfarben oder diinnem Porzellan.
Die neue Sensorik und Sortiersoftware
kann mihelos in bestehende RED-
WAVE Sortiermaschinen nachgeriistet
werden. Dadurch entfallen Anlage-Um-
baukosten oder der Kauf zusitzlicher
Sortiermaschinen.

Eine weitere Anwendungsmdoglichkeit
wire der Aufbau einer eigenstindigen
Nachstufe zur Riickgewinnung von Glas
aus dem KSP-Abfall bestehender Anla-
gen. REDWAVE bietet hiermit sowohl
mit Neumaschinen aber auch mit Nach-
riistsdtzen, die Moglichkeit Glasverlust
in Anlagen nachhaltig zu reduzieren und
liefert damit einen wertvollen Beitrag zur
Steigerung der Produktivititsraten von
Anlagen.

Das Funktionsprinzip der RADWAVE
Sortiermaschine erklart ein Video unter

U T T

. REDWAVE -

REDWAVE CX Sortiermaschine (© REDWAVE).

www.youtube.com/watch?v=
Ufp68HZDRUg oder ein Prospekt der
Firma: www.redwave.com/fileadmin/
REDWAVE EU/Download/2020/
RED-S20-30_ - REDWAVE Folder
CX v07 neues Design EN.pdf.

Weitere Informationen:
Wolfgang Binder GmbH
REDWAVE

Wolfgang Binder Str. 4
8200 Eggersdorf

Osterreich

Angela Thaller

T: +43 3117 25152 2276
angela.thaller@redwave.com
www.redwave.com

Beriihrungslose Hand-
habung mit Ultraschall

Bauglas, Autoglas oder andere Spezial-
gliaser sind die groften Segmente der
wachsenden Flachglasindustrie. Wachs-
tumstreiber wie technologische Innova-
tion und Energieverbrauch fordern die
Eigenschaften der verschiedenen Glas-
produkte sowie deren Produktionsver-
fahren heraus. Technischer Fortschritt
fihrt immer wieder zu neuen, an-
spruchsvollen Anforderungen. Substrate
werden diinner denn je, Materialien vari-
ieren von flexibel iiber zerbrechlich bis
hin zu speziell behandelten Oberflachen
(z. B. mit Klebstoff). Immer wieder wer-
den Prozesse auch in Hochtemperatur-
umgebung durchgefiihrt. All dies fiihrt
zu einem zusitzlichen Bedarf an ausge-
kligelten Handhabungslosungen.

® Herausforderungen bei der Bearbei-
tung von Glas

Es gibt bereits bertihrungslose Handha-
bungssysteme, mit denen Kratzer, Ab-
driicke oder Beschddigungen vermieden
werden konnen, hdufig mit Hilfe von
Luftlagern. Durch Bewegung in der Luft
besteht allerdings weiterhin die Gefahr,
dass sich Partikel an der Oberfliche ab-
setzen konnen. AuBlerdem kann hiufig
die Ebenheit bei formlabilen Materialien
nicht gewidhrleistet werden. Fiir einige
Prozesse, wie zum Beispiel bei der Ober-
flichen-Inspektion, muss das Material
moglichst eben sein, um keine Auswer-
tungsfehler zu erhalten. Mit Hilfe des
patentierten Ultraschall-Lagers konnen
Substrate gleichméBig auf einem durch
Schwingungen  generierten  Luftfilm
schweben und dadurch wéhrend des
Handlings berithrungslos und eben ge-
halten werden. Neben dem Greifen ist
auch die schwebende Unterstiitzung
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wihrend des kontinuierlichen Transports
von Diinnglas moglich.

® Wie funktioniert die Ultraschall-Tech-
nologie?

Die Ultraschallbewegung der sogenann-
ten Sonotrode erzeugt einen tragenden
Gasfilm (Luft oder Prozessgas) zwischen
der Sonotrodenoberfldche und dem Subs-
trat. Das Substrat schwebt auf dem ent-
standenen Gasfilm in Abstinden von 10-
150um, je nach Anwendung. In speziellen
Fillen konnen auch hohere Schwebhdhen
erreicht werden. Unter Ausnutzung von
Auftriebskriften durch Vakuum ist zu-
sdtzlich eine Handhabung von oben mog-
lich. Auf diese Weise wird jeder mechani-
sche Oberfliachenkontakt vermieden.

Die Physik des Ultraschalllagers ergibt
sich aus der Strémungsdynamik und nicht
aus akustischen Prinzipien. Der Gas-
druck im Spalt zwischen dem Werkstiick
und der schwingenden Oberfldche steigt
durch die zyklische Kompression und
Dekompression des diinnen Gasfilms.
Daher ist es notwendig, ein gleichméBiges
Schwingungsmuster zu realisieren, um
gleichbleibende Schwebekrifte iiber die
gesamte Sonotrode zu erzeugen. Die
Schwingungen werden nicht in die Subs-
trate libertragen und fithren zu keinen Be-
eintriachtigungen des Substratmaterials.

® Jorteile

Mit den abstoBenden Kriften der Ultra-
schalllagers kann das Substrat ohne jeg-
liche Reibung auch mit sehr hohen
Geschwindigkeiten bewegt werden. In
Kombination mit Vakuum koénnen
gleichzeitig  Anziehungskrifte aufge-
bracht werden, was eine Handhabung
von oben ermdglicht. Zusatzlich kénnen
flexible Materialien durch diese Technik
beriihrungslos ,,glattgezogen®, also in ei-
ner gleichméBigen zentrierten Position
gehalten werden.

Das Kraftprofil der Handhabungssys-
teme von ZS-Handling ist dhnlich dem
eines konventionellen Luftlagers, es ist
jedoch keine Druckluftversorgung erfor-
derlich. Das bedeutet, dass z.B. in einer
Reinraumumgebung die laminare Luft-
stromung — anders als bei Bernoulli
Greifern — durch keine hohen Stro-
mungsgeschwindigkeiten gestort wird,
keine Partikel durch Fremdluft bzw.
iiber Leitungen eindringen kénnen und
in neuen Produktionslinien die Kosten
fiir die Druckluftversorgung eingespart
werden konnen.

Die Reinheitsanforderungen bei der
Herstellung und -bearbeitung von Glas
sind sehr hoch. Die Handling Systeme

-

Schwebendes Substrat (© ZS-Handling
GmbH ).

von ZS-Handling konnen bei Reinraum-
klassen bis zu ISO 1 eingesetzt werden.

Durch die Vermeidung von Oberfla-
chenkontakt und ohne dynamische Tur-
bulenzen im Umgebungsgas konnen
keine Beschiddigungen, Mikrokratzer,
Mikrorisse oder Verunreinigungen das
Substrat schiddigen. Das Handling an
bearbeiteten oder beschichteten Oberfli-
chen ist berithrungslos moglich, wo-
durch mehr Freiheitsgrade in der Pro-
zess- und Maschinengestaltung moglich
sind. Wahrend des Handlings wird au-
Berdem eine hohe Ebenheit des Subs-
trats erreicht.

Die Systeme konnen in allen atmosphé-
rischen Prozessen und in bis zu 20%
Teilvakuumprozessen eingesetzt werden.
Dabei werden weniger Ressourcen, wie
z.B. Energie oder Druckluft benétigt als
bei einem Standard-Luftlager. Dies
wirkt sich in der Energie- und Kostenbi-
lanz positiv fiir die Handhabungssys-
teme aus.

Ein weiterer Vorteil besteht in der optio-
nalen Temperaturregelung. Um Trock-
nungsprozesse optimal zu realisieren,
werden Gléser durch mehrere Heiz- und
Kiihlzonen bewegt. Fiir ein optimales
Prozessergebnis ist eine genaue Tempe-
ratursteuerung erforderlich. In der ers-
ten Zone wird beispielsweise die Tempe-
ratur zwischen 40° und 100° reguliert, in
der zweiten zwischen 80° und 180°. Die
Ultraschall-Tischplatten werden von der
Unterseite mit einem keramischen Infra-
rot-Strahler beheizt. AuBlerdem wird je-
der Tisch nochmals in individuell gesteu-
erte Heizzonen unterteilt. In der dritten
Zone werden die Tische iiber einen
Kiihlwasserkreis unter der Tischoberfla-
che gekiihlt.

Weitere Informationen:

ZS-Handling GmbH
Budapester Strasse 2

93055 Regensburg

Jochen Geissler

Tel.: +49 941 60389-924
Jochen. geissler@zs-handling. de
www. zs-handling. com
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Virtuelle Produktions-
prozesse optimieren die
Glasindustrie

Die Digitalisierung in der Produktion
schreitet voran. Monitore, Sensoren,
Kameras und Serverstationen priagen
das Bild moderner Produktionshallen.
Der Mensch wird zum Beobachter und
Uberwacher von Herstellungsprozessen,
manuelles Eingreifen wird zur Aus-
nahme. Zunehmender Fachkriaftemangel
macht den Unternehmen zu schaffen,
kein Wunder, dass Automatisierung und
Digitalisierung immer mehr an Raum
gewinnen. Auch die Glasindustrie macht
davor nicht halt. Vom Beginn der Pro-
duktionskette an bis hin zum kalten
Ende gibt es geeignete Losungen.

Die EME GmbH setzt auf die virtuelle
Fabrik. Mit einem Prozessleitsystem von
Siemens erstellt sie den digitalen Zwil-
ling einer Anlage bevor sie in Betrieb ge-
nommen wird. Mittels Softwaresimula-
tion und Echtzeit-Analyse gelingt es,
Fehler bereits im Vorfeld zu entdecken
und Gefahren zu minimieren. Fiir den
Bediener lassen sich Notfallszenarien
durchspielen, die im realen Betrieb nicht
moglich wiren. Die Simulationssoftware
ist getrennt von der eigentlichen Anla-
gensoftware. Nachdem eine Anlage an-
gelaufen ist, werden alle Daten gesam-
melt, archiviert und ausgewertet, eine
Remote-Verbindung zum Kunden ga-
rantiert schnelles Handeln im Falle einer
Stérung. Ziel ist es, Standard-Interfaces
zu etablieren, damit alle Geréite unterei-
nander kommunizieren konnen, z. B. mit
OPC-UA. Dabei ist es gleichgiiltig, wel-
che Hardware zum Einsatz kommt, da
das Konzept serverbasiert aufgebaut ist.
EME hat mittlerweile das komplette
Batchsystem auf Webtechnologie umge-
stellt. Fir das Unternehmen liegt die
Zukunft im Web. AusschlieBlich die
Browser miissen getestet werden, dann
kann der Anwender jedes Endgerit ver-
wenden. Der Anwender kann ERP- und
andere MES-Systeme mit der Feldebene
und SCADA verbinden, die als Insell6-
sung durch eine Firewall geschiitzt sind.

® Nichts dem Zufall iiberlassen

Prozesse zu digitalisieren ist sinnvoll,
wenn das Unternehmen aus den Daten-
analysen einen Nutzen ziehen kann. Das
Management soll daraus im Idealfall
nicht nur unmittelbare MaBnahmen ab-
leiten, sondern auch Erkenntnisse fiir die
Zukunft gewinnen. Noch immer fehlt
hiufig die Gesamtbewertung einer Pro-
duktionsanlage. Oft sind einzelne Seg-
mente im Verlauf einer Linie digitalisiert
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und daher nur punktuell Datensamm-
lungen vorhanden. Das Unternehmen
UAS Messtechnik GmbH setzt mit sei-
nen Entwicklungen und zukiinftigen
Forschungsprojekten auf besseres Ener-
giemanagement und Kostenoptimierung
iiber die gesamte Produktionslinie hin-
weg. Zusdtzlich generierte Messdaten
flieBen dabei genauso in die Betrachtun-
gen ein wie Rohstoffpreise und Quali-
tatsdaten der produzierten Artikel. Je
nach Bedarf kann der Hersteller modu-
lare Systeme mit den bereits vorhande-
nen Systemen koppeln, um die Produk-
tion ganzheitlich darzustellen und zu
optimieren. Arbeitet die Anlage mit fos-
silem Brennstoff und elektrischer Zu-
satzheizung, kann eine gekoppelte Steue-
rung je nach Bedarf Energie und Kosten
einsparen. Diese Vorginge miissen iiber-
wacht werden.

Schleichende Abweichungen lassen sich
schwer feststellen. Mit Daten, Algorith-
men und physikalischen GesetzméBig-
keiten kommt man ihnen iiber einen ldn-
geren Zeitraum dennoch auf die Spur.
Immer stirker werdende Reglereingriffe
bei gleicher Sollwertvorgabe und dhnli-
chen Randbedingungen sind beispiels-
weise ein Hinweis auf die Alterung von
Thermoelementen. Andererseits kann
ein sich verdndernder Istwert der Glas-
temperatur bei konstantem Sollwert und
Reglerausgang an den Brennern auf eine
Beeinflussung durch andere Parameter
hinweisen, zum Beispiel auf verdnderte
Einstellungen der Elektrozusatzheizung.

UAS plant ein modulares System, dessen
einzelne Tools unabhéngig voneinander
funktionieren. Es ist als Forschungspro-
jekt angelegt in Zusammenarbeit mit
mehreren interdisziplinar titigen Unter-
nehmen und dem Technologie Campus
Grafenau der Technischen Hochschule
Deggendorf.

® Smart bis ins letzte Ventil

Wer mit Druck arbeitet, benotigt Ven-
tile. Ist ein Ventil kaputt, wird es ausge-
tauscht. Das war einmal. Auch vor Ven-
tilen, die den Druck regeln, macht die
Digitalisierung nicht halt. Die Ross Eu-
ropa GmbH hat sich daher darauf kon-
zentriert, ihre Proportionalventile fit zu
machen fiir das smarte Arbeiten mit ei-
ner eigens entwickelten Software. Sie
hilft dabei zu erkennen, ob tatsidchlich
ein Ventil fir Stérungen im Produkti-
onsablauf verantwortlich ist. Selbstdiag-
nose, Systemdiagnose und Kommunika-
tion sind die Cluster der Smart-Funktio-
nen. Eine 3-stufige Kommunikation
kann Storungen melden, Prozesse moni-
toren oder analysieren. Mit einem Diag-

nose-Tablet konnen iiber eine RS485
Busleitung bis zu 254 Ventile angespro-
chen werden. Das System erkennt Ein-
flussgrofBen wie Spannungsschwankun-
gen, Druckschwankungen, falsche Off-
sets und vieles mehr. Bis zu 14 Zustidnde
sind {iber eine LED am Ventil darstell-
bar, ein Ringspeicher stellt erste Infor-
mationen zur Verfiigung. Eine ndhere
Analyse der Daten und die Online-Mes-
sung mit spezieller Software auf dem zu-
gehorigen Diagnose-Tablet zeigen De-
tails der Prozess- und Einstelldaten. Die
Uberwachungsgrenzen und -funktionen
sind ebenso wie die Parameter im Ventil
hinterlegt. Nach 50 bzw. 65 Millionen
Regelzyklen sendet das System Signale
fir eine vorausschauende Wartung oder
einen Tausch. Dabei sind alle smarten
Funktionen optional, die -elektrische
Standard-Schnittstelle ist unverdndert.
Die Ventile sind robust gegen Schmutz.
Ein groBer Vorteil in der Behilterglas-
produktion.

® Perfekt getrackt

Am kalten Ende der Behilterglaspro-
duktion warten andere Aufgaben: Die
Auditierungsanforderungen der Lebens-
mittel- und Getrinkeabfiiller nehmen
zu. Der Zustand jedes einzelnen Artikels
soll ab dem Zeitpunkt der Inspektion lii-
ckenlos nachverfolgbar sein. Die MSK
Verpackungs-Systeme GmbH hat sich
auf genau diese Notwendigkeiten im Be-
reich der Intralogistik spezialisiert.

Ihre Visualisierungssoftware kommuni-
ziert mit ERP-Systemen und Peripherie-
geriaten und ermdoglicht es, Prozesse ein-
heitlich und vernetzt zu steuern. Sie be-
sitzt Schnittstellen zu allen bekannten
SPS-Steuerungen und Betriebssystemen.
Die Software basiert auf einer intuitiven
Touch Surface Ebene. Die Automatisie-
rung erleichtert den Auftragswechsel.
Das System sammelt automatisch alle
wichtigen Daten zu Produktions-, Still-
stands-, Wartungs- sowie Storungszeiten
und bringt diese zur Auswertung.

Mit einer integrierten Kalenderfunktion
ist ein vorausschauendes Jobchange-
und Wartungsmanagement moglich. Die
Software zeigt Ursachen von Fehlern auf
und bietet Losungen an, auch per Fern-
wartung. Die Datenmanagement-Soft-
ware EMSY analytics kombiniert die
Daten aller Gerite in Echtzeit. Die zu-
nehmende Digitalisierung ermoglicht es,
selbstlernende Systeme zu entwickeln,
welche die Effizienz steigern und dem
ansteigenden Facharbeitermangel entge-
genwirken konnen. Ab Mitte 2020 bietet
MSK dariiber hinaus das Emsy smart
an, welches die mobile Uberwachung

des Status von MSK-Systemen ermog-
licht. Virtual Reality Losungen sind fiir
2021 geplant.

Kontakt:

VDMA

Lyoner Str. 18

60528 Frankfurt/ M.

Gesine Bergmann

Forum Glastechnik,

T: +49 69 6603 1259
gesine.bergmann@vdma.org
https:llglass.vdma.org/

Geschaftsfuhrerwechsel
bei SWISSPACER

Ende Mai verlieB Andreas Geith auf ei-
genen Wunsch den Schweizer Premium-
Hersteller von Warme Kante-Abstand-
haltern, um seinen Ruhestand zu genie-
Ben. Victoria Renz-Kiefel, bisherige
Strategiedirektorin  bei  Saint-Gobain
High Performance Solutions, iibernimmt
die  Geschiftsfiihrung von SWISS-
PACER.

Seit Anfang 2011 brachte Andreas Geith
das Unternehmen und die Warme Kante
stetig voran und sorgte international fiir
die Etablierung von SWISSPACER als
Innovations- und Marktfiihrer. Im Zen-
trum seiner teamorientierten Arbeits-
weise stand stets das Finden der richti-
gen Talente fiir die auf Wachstum ausge-
richtete Strategie, sowohl im Vertrieb
und Marketing als auch im Bereich
Technik und Innovation. Nach mehr als
9 Jahren an der Spitze von SWISS-
PACER iibergibt er nun die Geschifts-
fihrung an die nachfolgende Genera-
tion. ,,Wir respektieren die Entscheidung
von Andreas Geith und danken ihm aus-
driicklich fiir die sehr gute Zusammen-
arbeit. In verschiedenen Fiihrungspositi-
onen bei Saint-Gobain hat er liber 28
Jahre lang viele Bereiche mit groBem En-
gagement vorangetriecben und entwi-
ckelt. Fir die Zukunft wiinschen wir
ihm alles Gute,” so Reto Cometta, Ge-
neral Manager Business Unit Windows,
iber die erfolgreiche Arbeit von An-
dreas Geith.

,,Die unternehmerische Arbeit mit unse-
rer so motivierten wie angenehmen
Mannschaft hat mir bis zum letzten Tag
enorm viel Spall gemacht. Wir konnten
uns in vielen neuen und internationalen
Mairkten durch sprichwortliche Schwei-
zer Qualitédt, Service und Leistungsfi-
higkeit durchsetzen. Nicht zuletzt deswe-
gen steht SWISSPACER heute in eini-
gen Mirkten als das Synonym fiir die
Warme Kante®, sagt Geith.
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Victoria Renz-Kiefel (© SWISSPACER)

Um ausreichend Zeit fiir eine Ubergabe
zu gewdhrleisten, lbernahm Victoria
Renz-Kiefel bereits zum 1. April die Ge-
schéftsfithrung von SWISSPACER. Auf
ihr betriebswirtschaftliches Studium mit
Stationen in Shanghai, London und Pa-
ris folgte eine Tétigkeit als Projektleite-
rin bei BCG (The Boston Consulting
Group). In den vergangenen zwei Jahren
verantwortete Renz-Kiefel die Strategie
fiir den Bereich HPS (High Performance
Solutions) bei Saint-Gobain.

Wie in ihrer bisherigen Laufbahn stehen
auch bei SWISSPACER fiir Renz-Kiefel
Internationalitdt, Diversitit und Kun-
denfokus im Vordergrund: ,,In diesem
Sinne mochte ich die internationale Ex-
pansion des Unternehmens weiter vo-
ranbringen, so dass die Warme Kante
von SWISSPACER weltweit Malstibe
setzt. Um dies zu gewihrleisten, miissen
wir unsere Produkte und Services kons-
tant erweitern und verbessern, sodass
wir fir alle Herausforderungen unserer
Kunden eine Losung haben. Kurzfristig
ist es natlirlich aber vor allem wichtig,
die Gesundheit der Mitarbeiter zu schiit-
zen und unseren Kunden ein verlassli-
cher Partner zu sein.*

Bis heute ist die Warme Kante noch im-
mer nicht Standard, oftmals werden we-
niger energieeffiziente Abstandhalter zu-
gunsten der schnelleren Prozesse ge-
wahlt. ,,SWISSPACER hat die Warme
Kante stark vorangetrieben, nun folgen
mehr und mehr Nachahmer im Markt.
Umso wichtiger ist es, herausragenden
technischen Support zu gewihrleisten
und gemeinsam mit den Kunden eine
aktive Marktentwicklung zu gestalten®,
erginzt Renz-Kiefel.

Weitere Informationen:
SWISSPACER Vetrotech Saint-
Gobain (International) AG
Sonnenwiesenstrafie 15

8280 Kreuzlingen

Schweiz

Janina Brielmann
Janina.brielmann@saint-gobain.com
WWW.Swisspacer.com

Guardian Glass: neuer
Coater in Czestochowa
(PL)

Guardian Glass hat am 6. Juli in seinem
zweiten Werk in Tschenstochau/Polen
eine neue, technologisch auf dem neues-
ten Stand befindlichen Glasbeschich-
tungsanlage in Betrieb genommen, auf
der Standard-Floatglas zu beschichte-
tem Hochleistungsglas veredelt wird.
Dort werden hochwertige Guardian
ClimaGuard® Wirmedimmgliser fiir
den privaten Wohnbereich und Sonnen-
schutzgliser (Guardian SunGuard®) fiir
kommerzielle Anwendungen hergestellt.
Diese Hochleistungsprodukte steigern
die Energieeffizienz von Gebauden sowie
deren Asthetik und den Komfort fiir
seine Nutzer.

Dazu Guus Boekhoudt, Executive Vice
President von Guardian Glass: ,,Archi-
tekten und Bauherren setzen verstirkt
energieeffiziente Produkte ein, um die
Gebiudehiille zu verbessern. Unser Be-
streben ist, unsere Kunden mit den best-
moglichen, einen Mehrwert bietenden
Glasprodukten und -16sungen zu unter-
stlitzen. Dafiir ist unsere neue Anlage
eine wichtige regionale Ressource.*

Diese zweite Produktionsstitte von
Guardian Glass fiir Float- und beschich-
tetes Glas in Polen, die neben dem beste-
henden Werk in Tschenstochau entsteht,
wird es dem Unternehmen ermdglichen,
die wachsende Nachfrage nach veredel-
ten beschichteten Hochleistungsglaspro-
dukten in Osteuropa zu erfiillen. Diese
neuen Anlage — die derzeit modernste
und effizienteste von Guardian Glass —
ist Ausdruck des langfristigen Engage-
ments des Unternehmens, fiir seine Kun-
den der bevorzugte Lieferant von Archi-
tekturglaslosungen zu sein.

In der bestehenden Floatglaslinie von
Tschenstochau wurde der Glasschmelz-
ofen kiirzlich einer Revision unterzogen,
wobei ihre Produktionskapazitit um
etwa 25% gesteigert wurde. Mit beiden
Ofen verdreifacht Guardian Glass seine
Produktion in Polen und bekennt sich
damit erneut zur kontinuierlichen Ver-
besserung seiner Glasprodukte und
Dienstleistungen fiir die Kunden in ganz
Europa. Diese Investitionen erlauben es
Guardian, hochwertige Produkte fiir die
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osteuropdischen Mirkte schnell und effi-
zient herzustellen und zu entwickeln.

Dariiber hinaus hat Guardian Europe
S.a.r.l. kiirzlich durch strategische Part-
nerschaften mit anderen Branchenfiih-
rern zwei neue Produkte in sein Portfolio
aufgenommen. Dabei handelt es sich um
Losungen fiir gebdudeintegrierte Photo-
voltaik (BIPV) in Kooperation mit ML
System S.A., seit 13 Jahren fithrend auf
diesem Gebiet, sowie dynamische Fliis-
sigkristallfenster der Marke eyrise®, die
gemeinsam mit Merck, einem fithrenden
Wissenschafts- und Technologieunter-
nehmen, vermarktet werden.

,,Die Tatsache, dass wir trotz COVID-19
die  Beschichtungsanlage im  Werk
Tschenstochau sicher fertigstellen konn-
ten und dort auch bald die neue Floatli-
nie in Betrieb nehmen werden, ist eine
beachtliche Leistung®, erginzt Boek-
houdt. ,,Die Sicherheit und das Wohler-
gehen unserer Mitarbeiter bleiben unsere
oberste Prioritdt, wahrend wir unsere
Vision, Werte fiir unser Unternehmen,
unsere Kunden und die Gesellschaft zu
schaffen, weiter verfolgen.

Die neue Floatglaslinie in Tschensto-
chau wird voraussichtlich im September
2020 in Betrieb genommen.

Kontakt:

Guardian Europe

19 Rue du puits Romain
8070 Bertrange
Luxemburg

Sophie Weckx

T: +352 28 111 210
sweckx@guardian.com
www. guardian.com

www. guardianglass.com

Anderungen in der Un-
ternehmensfiihrung bei
Guardian Glass

Ron Vaupel, Prisident und CEO von
Guardian Industries, hat nach dem Aus-
scheiden von Kevin Baird, dem fritheren
Prisidenten und CEO von Guardian
Glass, die Leitung des Glasgeschéfts des
Unternehmens {ibernommen.

Im Zuge weiterer Verdnderungen auf der
Fiihrungsebene wurden Rick Zoulek
und Guus Boekhoudt jeweils zum Exe-
cutive Vice President von Guardian
Glass ernannt. Zoulek tibernimmt Ver-
antwortung fiir die Aktivititen des Un-
ternechmens in Nord-, Mittel- und Sid-
amerika. Boekhoudt verantwortet nun,
zusitzlich zu seinen bisherigen Zustén-
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Ron Vaupel, Prisident und CEO von
Guardian Industries. (Foto: Guardian
Glass)

Rick Zoulek, Executive Vice President
von Guardian Glass, zustdindig fiir die
Aktivitiiten des Unternehmens in Nord-,
Mittel- und Stidamerika. (Foto: Guar-
dian Glass)

Guus Boekhoudt, Executive Vice Presi-
dent von Guardian Glass, zustdindig fiir
die Aktivitiiten des Unternehmens in Eu-
ropa, Asien, Indien, dem Nahen Osten
und Afrika. (Foto: Guardian Glass)

digkeiten in Europa und Asien, auch die
Aktivitaten von Guardian Glass in In-
dien, dem Nahen Osten und Afrika.

Diese Anderungen treten sofort in Kraft
und werden die Dynamik der fortlaufen-
den betrieblichen Transformation des
Unternechmens erhéhen, um sicherzu-
stellen, dass Guardian Glass der bevor-
zugte globale Lieferant von Architektur-
glaslosungen bleibt.

Dazu Vaupel: ,In diesem sich schnell
verandernden Geschiftsumfeld ist es un-
erldsslich, dass wir die komplexen An-
forderungen unserer Kunden verstehen
und weiterhin die Produkte und Dienst-
leistungen anbieten, die sie schitzen.*

Kontakt:

Guardian Europe

19 Rue du puits Romain
8070 Bertrange
Luxemburg

Sophie Weckx

T: +352 28 111 210
sweckx@guardian.com
www. guardian.com

D420N015

Berliner Glas Gruppe
wird von Halbleiter-
Konzern ASML lber-
nommen

ASML, niederlandischer Hersteller von
Lithografiesystemen fiir die Mikrochip-
Fertigung, ibernimmt die Berliner Glas
KGaA, inklusive aller Standorte. Das
Unternehmen erwirbt damit unter ande-
rem Kompetenzen in der Deep Ultravio-
let Lithography (DUV, 193 nm Wellen-
lange) und der Extrem Ultraviolet Litho-
graphy (EUV, 13,5 nm), was in ASMLs
Produktstrategie passt. Das Manage-
ment der Berliner Glas Gruppe wird das
Unternehmen weiterfithren. Auch die
Ansprechpartner fiir Kunden und Liefe-
ranten bleiben gleich. Der Abschluss der
Transaktion wird nach den iiblichen be-
hordlichen Genehmigungen bis zum
Ende des vierten Quartal 2020 erwartet.

o ASML will Berliner Glas Gruppe als
Ganzes erhalten

,»Die Kombination der Technologie und
Fihigkeiten der Berliner Glas Gruppe
und der GroBe von ASML sowohl in
Forschung und Entwicklung als auch in
der Fertigung wird die Weiterentwick-
lung und den Roll-Out zukiinftiger
EUV-Systeme unterstiitzen“, kommen-
tiert Frits van Hout, Chief Strategy Of-
ficer bei ASML. Er fiigt hinzu: ,,In die-
ser Transaktion erwirbt ASML auch Be-
reiche, die andere Branchen bedienen.
Wir beabsichtigen, die Berliner Glas

Gruppe so zu fiihren, dass sich diese Be-
reiche weiterhin darauf konzentrieren
konnen, ihren Kunden wettbewerbsfa-
hige Produkte anzubieten, die auf ihre
Bediirfnisse zugeschnitten sind.*

Die Berliner Glas Gruppe mit mehr als
1600 Mitarbeitenden ist einer der welt-
weit fithrenden Anbieter optischer
Schliisselkomponenten, Baugruppen
und Systeme, hochwertig veredelter
technischer Gldser und Glas-Touch-
Baugruppen. Mit dem Verstindnis fiir
optische Systeme und optische Ferti-
gungstechnik entwickelt, fertigt und in-
tegriert die Berliner Glas Gruppe fiir
ihre Kunden Optik, Mechanik und
Elektronik zu innovativen Systemlosun-
gen. Diese Losungen kommen weltweit
in der Halbleiterindustrie, der Laser-
und Weltraumtechnik, der Medizintech-
nik, der Messtechnik und der Displayin-
dustrie zum Einsatz.

ASML ist mit einem Umsatz von 11,8
Mrd. Euro (2019) der Marktfiihrer fir
Lithografiesysteme fiir die Halbleiterin-
dustrie. Das 1984 gegriindete Unterneh-
men beschéftigt tiber 24000 Mitarbeiter
und unterhélt iber 60 Standorte in
16 Landern.

Kontakt:

Berliner Glas KGaA
Waldkraiburger Str. 8
12347 Berlin

T: +49 30 60905-0
www. berlinerglas. de

D420N016

Saint-Gobain: Standorte
Mannheim und Wils-
druff sollen geschlossen
werden

Im Rahmen der Restrukturierung ihres
Glasproduktionsbereiches in Deutsch-
land beabsichtigt die Saint-Gobain
Gruppe, die Herstellung von Gussglas
sowie die Produktion von transformier-
ten Glasern fiir die Solar- und Gewichs-
hausindustrie an den Standorten Mann-
heim (Baden-Wiirttemberg) und Wils-
druff (Sachsen) im Laufe dieses Jahres
bis spitestens Mitte 2021 einzustellen.

Das Unternehmen sieht sich zu diesem
Schritt veranlasst, weil sich die Produk-
tion an den Standorten schon seit ldnge-
rem nicht mehr wirtschaftlich betreiben
lasst. Das Geschift in den Gewichs-
haus- und Spezial-PV-Bereichen wird zu-
kiinftig von anderen europdischen
Standorten der Saint-Gobain Gruppe
weitergefiihrt.
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Von der Entscheidung sind im Guss-
glaswerk und in der Glastransformati-
onseinheit in Mannheim insgesamt rund
140 Beschiftigte und in der Glastrans-
formation in Wilsdruff 16 Beschiftigte
betroffen.

Es fanden im Juni an allen Standorten
Informationsveranstaltungen statt.
Saint-Gobain ist zuversichtlich, in den
kommenden Verhandlungen mit den Ar-
beitnehmern und ihren Vertretern einen
angemessenen Interessenausgleich zu
finden.

Kontakt:

Compagnie de Saint-Gobain
Zweigniederlassung Deutschland
Krefelder Strafje 195

52070 Aachen

T: +49 241 40020-0
www.saint-gobain. de

Glasanwendungen

v

Glasfassade mit
Schwung

Die Frankfurter Skyline ist um ein weite-
res Highlight reicher — den gliasernen
Omniturm am prominenten Standort
zwischen Commerzbank-Hochhaus und
Main-Tower in der Innenstadt. In der
bemerkenswerten Fassade des 190 Meter
hohen Bauwerks wurden rund 15000
Quadratmeter Sonnenschutzglas von
Saint-Gobain verbaut.

Als ,kecken Hiiftschwung® bezeichnen
die Frankfurter die Wolbung in der Sil-
houette des neuen Hochhauses. Einige

Gussglas-Herstellung
in Mannheim ( Foto:
rohl fotografiel©

Saint-Gobain Glass ).

horizontal aus der Hauptachse verscho-
bene Ebenen auf halber Hohe sind es,
die die markante Kubatur des Omni-
turms ausmachen. Entworfen vom déni-
schen Architekten Bjarke Ingels, steckt
hinter dem architektonischen Akzent
der besondere Nutzungsmix des Hoch-
hauses: Der sich aus der Fassade
wolbende ,,Hiiftschwung™ kennzeichnet
den Wohnbereich von der 15. bis zur
22. Etage, der sich von den linear {iberei-
nander gestapelten Geschossen mit Bii-
ros und offentlichen Nutzungen optisch
abhebt.

Als erstes Hochhaus in Deutschland ver-
eint der Omniturm in seinem Raumpro-
gramm Arbeiten, Wohnen und 6ffentli-
che Bereiche. Die 45 Ebenen nehmen auf
44000 Quadratmetern Biiros, auf 8200
Quadratmetern Mietwohnungen sowie
auf weiteren 1700 Quadratmetern Res-
taurants und Geschifte auf. In Anleh-
nung an das lateinische ,,omnia“— ,al-
les — bringt dies der Name des Turms
zum Ausdruck.

Die Achsenverschiebung bei den Wohn-
geschossen hat auch einen positiven Ef-
fekt fiir die Grundrisse: So entstanden
die versetzt zueinander angeordneten
Balkone der Wohnungen. Aus statischer
Sicht war der ,,Hiftschwung™ allerdings
eine Herausforderung — die die Planer
mit elegant geneigten Stiitzen Idsten.
Durch deren hochfeste, mit dem Gebau-
dekern verbundene Stahlbewehrung ist
maximale Stabilitit gewihrleistet.

® Sonnenschutz, Tageslicht und filigrane
Ecken

Uberraschend viel Tageslicht gelangt
durch die 15000 Quadratmeter Sonnen-
schutzglas ins Innere des Hochhauses.
Das fiir simtliche Biiroetagen verwen-
dete COOL-LITE XTREME 70/33 von
Saint-Gobain ist ein Dreifach-Sonnen-
schutzglas mit einer hervorragenden Se-
lektivitdt von 2,12. Es bringt mit seiner

Nachrichten

Lichtdurchldssigkeit von 66—70% (je
nach Glasaufbau) reichlich natiirliches
Licht ins Gebédude und schiitzt die Nut-
zer mit seinem g-Wert von 0,32—0,33
(ebenfalls je nach Glasaufbau) und sei-
nem Ug-Wert von 1,0 W/m3K vor zu
viel Sonnenwérme.

Anders als erwartet bestehen die etwa
3000 mm X 3800 mm groBen VSG-
Scheiben nicht aus teilvorgespanntem
Glas TVG oder Einscheibensicherheits-
glas ESG, obwohl dies bei groBformati-
gen Gliasern zum Schutz vor thermi-
schem Bruch meist notig ist. Die aus-
fihrlichen Thermostressanalysen der
Statiker ergaben, dass ein entsprechen-
der Kantenschliff die Belastbarkeit der
Kanten und damit auch die der ganzen
Scheiben ausreichend erhoht.

Fiir die Ecken des Gebédudes hatte sich
der Architekt eine durchgehende und fi-
ligrane Optik gewilinscht. Darum ver-
zichtete man dort auf Profile und wihlte
Ganzglasecken. Damit diese statisch
wirksam sind, wurden sie als Stufen-Iso-
lierglas ausgebildet. Als Randverbund-
material dient ein Silikon, das zugleich
die Stufen schwirzt. Da die Ecklosung
des Omniturms nicht unter die Maliga-
ben der eingefiihrten Technischen Bau-
bestimmungen fillt, bedurfte es einer
Zustimmung im Einzelfall und einer
Fremdiiberwachung. Das Kontrollieren
der Fertigung tibernahm das IFT Rosen-
heim.

® JVon der Glasproduktion zur Vorferti-
gung der Elementfassade

Die Produktion der beeindruckenden
Menge von insgesamt 15000 Quadrat-
metern Glas verteilte sich auf drei Saint-
Gobain-Werke. Dabei iibernahm jeder
Betrieb einen speziellen Aufgabenbe-
reich: So konzentrierte sich das sdchsi-
sche Glassolutions Objekt-Center in Ra-
deburg neben der Glasherstellung der
kleineren Elemente auf die Gesamtsteue-
rung des Projekts. Der Glassolutions
Austria Betrieb Eckelt Glas produzierte
vor allem die Eckelemente und die Gla-
ser mit hohem Seriencharakter wurden
in Zusammenarbeit mit dem Saint-Go-
bain Werk Pietta Glass gefertigt.

Von den drei unterschiedlichen Standor-
ten gelangten die Scheiben jeweils direkt
zum Metallbaubetrieb Dobler im nieder-
bayerischen Deggendorf, der die Ele-
mentfassade im Werk vorfertigte. Ge-
schosshohe, bereits alle erforderlichen
Bestandteile beinhaltende Einzelele-
mente wurden schlieBlich von dort zur
Frankfurter Baustelle geliefert und di-
rekt in die Fassade montiert.
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Objektdaten:

Objekt: Hochhaus Omniturm

Bauherr: Projektgesellschaft von Tishman
Speyer

Standort: GroBe Gallusstralie 16-18,
Frankfurt a. M.

Architekten:  BIG — Bjarke Ingels Group, Ko-
penhagen;
B&V Braun Canton Architek-
ten, Frankfurt

Fassaden-

beratung: ATF, Frankfurt a. M.

Metallbau: Dobler Metallbau GmbH, Werk
Deggendorf

Glas: Saint-Gobain Building Glass
Deutschland

Glastyp: Klares Basisglas PLANI-
CLEAR mit Sonnenschutzbe-
schichtung
COOL-LITE XTREME 70/33

Glasverarbei- Saint-Gobain Glassolutions Ob-

tung: jekt-Center GmbH, Standort

Radeburg, Deutschland; Eckelt
Glas GmbH, Osterreich; SC
Pietta

Glass Working Srl, Ruménien

Fertigstellung: Ende 2019

Weitere Informationen:
Saint-Gobain Building Glass Deutsch-

land

Nikolausstrafe 1

52222 Stolberg ( Rheinland)
Eva Selle

T: +49 2402 121-888
eva.selle@saint-gobain.com
www. saint-gobain-glass.com

Der Frankfurter Om-
niturm. (© Olaf

' Rohl/Saint-Gobain
Glass)

Neue Nutzung — neues
Kleid

Unter dem Namen 160 Park View wird
derzeit im Frankfurter Westend der in
die Jahre gekommene Biirodoppelturm
,Hochhaus am Park“ zu einem Hotel-
und Wohnkomplex umgebaut. Der Ent-
wurf von KSP Jirgen Engel Architekten
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orientiert sich durchgiingig an der alten
Hohe und Kubatur, entwickelt aber
trotzdem eine vollig neue architektoni-
sche Anmutung: Fasste vorher eine Spie-
gelglas-Fassade im Stil der 1970er-Jahre
die beiden gegeneinander versetzten,
aber auf ganzer Hohe verbundenen
Tirme zu einem groBen und wenig ge-
gliederten Volumen zusammen, differen-
zieren kiinftig zwei unterschiedliche Fas-
saden den Baukdrper.

Der rund 96 m hohe Wohnturm erhilt
eine helle und transparente Glasfassade,
die mit plastischen Metallpaneelen ge-
fasst und durch Details wie Offnungsflii-
gel und Loggien optisch und funktional
strukturiert ist. Davon abgesetzt weist
der etwas niedrigere Hotelturm eine
dunklere, sehr gleichmiBig gegliederte
und dadurch Ruhe ausstrahlende Fas-
sade mit raumhohen Festverglasungen
und Blechpaneelen auf.

Fiir die rund 10000 m* Verglasung des
Doppelturms setzten die Architekten
auf Saint-Gobain Fassadenglas. Mit der
besonders lichtdurchldssigen und farb-
neutralen 3-fach-Isolierverglasung SGG
CLIMATOP werden ausgezeichnete Ug-
Werte von 0,6 W/m3K erreicht. Sonnen-
schutz-Isolierglaser scG CLIMATOP
mit Cool-Lite SKN 176 bieten bei her-
vorragender Lichtdurchlissigkeit einen
effizienten Schutz gegen Uberhitzung.
Sowohl in den 130 Eigentumswohnun-
gen — davon eine Etage mit gefordertem
Wohnraum —, als auch in den 150 Ho-
telzimmern entsteht dadurch eine helle,
im Winter wie im Sommer stets ange-
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Zwei unterschiedliche Glasfassaden schaffen iiberraschend neue Ansichten.
(Visualisierung:© KSP Jiirgen Engel Architekten)
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nehm temperierte Atmosphdre — und
dariiber hinaus ein ungestorter und
atemberaubender Ausblick auf die Sky-
line von Frankfurt.

Objektdaten:

Objekt: 160 Park View
Bauherr: RFR Holding
Standort: Frankfurt am Main

Architekt: KSP Jiirgen Engel Architekten,
Frankfurt am Main

Glaslieferant: Saint-Gobain Glass

Glaser: 3-fach-Isoliergléser sGG CLI-
MATOP mit Cool-Lite SKN
176 und Planitherm XN II

Glasverar-

beiter: Eckelt Glas, Steyr/Osterreich

Fassaden- Starmann, Klagenfurt/Oster-

bauer: reich

Fertigstellung: geplant fiir 12/2020

Weitere Informationen:

Saint-Gobain Building Glass Deutsch-
land

Nikolausstrafie 1

52222 Stolberg ( Rheinland)

Eva Selle

T: +49 24 02 121-888
eva.selle@saint-gobain.com

www. saint-gobain-glass.com

D420N019

11000 m3 Glas fiir
B:HUB Offices Berlin

Bald ist er fertig: der 300 Meter lange
Biiroriegel B:HUB nahe des Bahnhofs
Ostkreuz an der Rummelsburger Bucht.
In die Fassade des Neubaus integriert
sind rund 11000 Quadratmeter Glas von
Saint-Gobain.

Die Halbinsel Stralau zwischen Spree
und Rummelsburger Bucht am Ostkreuz
ist heute ein schickes Wohngebiet, der
Rummelsburger See und die Uferprome-
naden selbst ein beliebtes Freizeitziel.
Auch das nahe Mediaspree-Ufer mit
dem weithin sichtbaren Allianz Tower
und der Treptower Park ziehen viele Ein-
heimische und Touristen an. Bis vor zwei
Jahrzehnten standen an der Rummels-
burger Bucht allerdings noch ein altes
Gefiangnis und verlassene Fabrikanla-
gen. Von dieser Vergangenheit ist im
Jahr 2020 kaum mehr etwas zu spiliren
oder zu sehen.

So musste zuletzt auch das ehemalige
Glaswerk Stralau an der Kynaststrale
dem urbanen Heute weichen — wobeli je-
doch ein Teil der alten Substanz als
Wohnungen erhalten blieb. Neu dagegen
ist das B:HUB: ein sieben- bis zehnge-
schossiger, 300 Meter langer Riegel pa-
rallel zur Bahntrasse und Berliner Ring-
bahn. ,Um B:HUB eine lesbare Mal3-
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B:HUB Offices an der Rummelsburger Bucht. (© Streletzki Gruppe)

stablichkeit und einen eigenen Rhyth-
mus zu verleihen, haben wir den Verlauf
des lang gestreckten Riegels mehrfach
abgeknickt™, so die Verfasser des Ent-
wurfs, Frank Barkow und Regine Lei-
binger. Durch diesen ,,Kniff* bildeten
die Architekten in den Fluchten Balkone
und Loggien heraus. In Richtung der
Rummelsburger Bucht bzw. Ostkreuz
miindet das 47.300 Quadratmeter grof3e
Volumen in einen Kopfbau. Die jeweils
obersten Ebenen des Riegels sind gegen-
tiber dem Hauptvolumen zuriickgesetzt
und lassen Raum fiir attraktive Dachter-
rassen entstehen.

Wihrend die Sockelfassade als Pfosten-
Riegel-Konstruktion —ausgebildet ist,
handelt es sich bei der Hiille der Oberge-
schosse um eine klassische Lochfassade.
In ein strenges Raster aus Lisenen und
Gesimsen eingebettet sind grofle, verti-
kal unterteilte Fensterflichen (Sonnen-
schutzglas sGG Cool Lite SKN 176/176
I und sGG Climaplus One), geliefert von
den CSP Partnern caleoglas Ost aus
Potsdam. Die Gesimsbénder bestehen
aus Sichtbetonfertigteilen, die Lisenen
tragen eine Verkleidung aus weiB3-gla-
sierten, kannelierten Terrakotta-Elemen-
ten. ,,Diese stellen meines Erachtens die
absolute Besonderheit des Projektes dar.
Die Keramikelemente sind teilweise sehr
grof3 und miissen passgenau iibereinan-
dersitzen. Hier haben wir mit Barkow
Leibinger sehr viel Energie in die Ent-
wicklungsarbeit und Detaillierung ge-
steckt”, erlautert der fiir Priedemann
Fassadenberatung verantwortliche Pro-
jektleiter Andreas Beccard. Eine planeri-
sche Herausforderung, so der Ingenieur
weiter, bestiinde zudem in den relativ
hohen Schallschutzanforderungen von
45 dB an der zur Bahntrasse zugewand-
ten Léngsseite. Alle Fenster tragen einen
aullenliegenden Sonnenschutz. Dariiber
hinaus miissen einige Glaser maximale

Nachrichten
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Sicherheitsanforderungen wie Alarm-
gabe, Durchwurf- und Durchbruchhem-
mung erfiillen.

Durch den mehrfachen Fluchtenwechsel
des Baukorpers, die Balkone und Log-
gien, die beiden Fassadentypen und
nicht zuletzt durch die plastische Ausge-
staltung der Fassadenelemente erhalten
die Ansichten rdumliche Tiefe und wir-
ken niemals monoton. Aufbau und Pro-
portionen der Gebdudehiille lassen erah-
nen, was man im Inneren wiederfindet
und gemeinhin unter Loftarchitektur
versteht: tiefe Grundrisse, hohe Raum-
decken und sichtbar gefiihrte Installatio-
nen.

B:HUB beansprucht fiir sich, eine ver-
netzende Plattform zu sein und hohe
Nutzungsflexibilitit zu ermdoglichen.
Demnach stehen den Mietern individuell
konfigurierbare Fldchen aus Einzel-
oder Gemeinschaftsbiiros, aber auch of-
fene Besprechungsflichen zur Verfii-
gung. Die Einheiten variieren zwischen
400 und 4500 Quadratmeter pro Ge-
schoss.

Das Gebédude ist nach dem Nachhaltig-
keitszertifikat DGNB-Zertifikat Gold
geplant und soll voraussichtlich Ende
2020 fertig werden. Bereits ein Jahr vor
Fertigstellung ist das B:HUB vollver-
mietet. Fiirs Erdgeschoss haben die Bau-
herren eine Supermarktfiliale vorgese-
hen. Damit wird B:HUB nicht nur sei-
nen bis zu 3000 zukiinftigen Nutzern,
sondern auch den Anwohnern eine wich-
tige Anlaufstelle sein.

Objektdaten:
Objekt: B:HUB Offices
Bauherr: SGI-Kynaststrale GmbH — ein

Unternehmen der Streletzki-
Gruppe

KynaststraBe, Berlin
Barkow Leibinger, Berlin

Standort:
Architekten:
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Fassade: Priedemann Fassadenberatung
GmbH

Glaslieferant: caleoglas Ost GmbH Niederlas-
sung Potsdam

Cool Lite SKN 176/176 11,
Climaplus One

Fertigstellung: voraussichtlich Oktober 2020

Glaser:

Weitere Informationen:

Saint-Gobain Building Glass Deutsch-
land

Nikolausstrafe 1

52222 Stolberg ( Rheinland)

Eva Selle

T: +49 24 02 121-888
eva.selle@saint-gobain.com
www.saint-gobain-glass.com

Lichtdurchflutetes Oko-
Quartier

In Miinchen-Bogenhausen entstand eine
vorbildhafte Holzbausiedlung im Passiv-
haus-Standard. Fiir die Verglasung wur-
de die neueste Generation von Wirme-
schutzgldsern aus dem Hause SAINT-
GOBAIN verbaut. Deren ECLAZ-Be-
schichtung sorgt bei der Dreifach-Ver-
glasung fiir maximale Tageslichtaus-
beute.

Auf dem 30 Hektar groBen Gelande der
alten Prinz-Eugen-Kaserne im Miinch-
ner Osten wichst ein neues Stadtquar-
tier heran— der Prinz-Eugen-Park, in
dem einmal rund 4000 Menschen in
1800 Wohnungen leben werden. Rund
ein Drittel dieser Wohnungen bildet die
derzeit  groBte  zusammenhidngende
Holzbausiedlung Deutschlands. Mit der
Holzbauweise mochte die Stadt Miin-
chen neue MaBstibe fiir Klimaschutz
und nachhaltige Stadtentwicklung set-
zen und hat dafiir ein eigenes Forderpro-
gramm ins Leben gerufen. Die 6kologi-
sche Mustersiedlung besteht aus acht
Holzbauprojekten und wird von den
stadtischen Wohnungsbaugesellschaften
Gewofag und GWG sowie verschiedenen
Baugenossenschaften und Baugruppen
realisiert.

Zu den acht Holzbauprojekten gehort
auch eine Wohnanlage im Passivhaus-
Standard, deren Entwurf aus der Feder
des Miinchner Architektur- und Projekt-
entwicklungsbiiro ~ NEST  stammt.
55 Mietwohnungen verteilen sich auf
zweil Stadthduser und vier Atriumhaus-
riegel. Sie wurden nach den Kriterien
des ,,Konzeptionellen Wohnungsbaus®
(KMB) der Stadt Miinchen geplant. Da-
mit will die Stadt bezahlbaren Miet-
Wohnraum mit hoher Qualitdt schaffen
und die sogenannte ,,Miinchener Mi-

schung®, also die breite Streuung ver-
schiedener  Einkommensgruppen im
Quartier, fordern. Jede der 1- bis 4-Zim-
mer-Wohnungen verfiigt iiber einen klei-
nen Terrassenhof, einen Balkon oder
eine Dachterrasse mit Blick in den Park.
Die Atriumhduser wurden als reiner
Holzbau und die beiden Stadthéduser in
Hybridbauweise mit massiver Tragstruk-
tur und nichttragenden Auenwanden in
Holzbauweise erstellt.

Fiir die Mieter hochinteressant ist das
anspruchsvolle energetische Konzept,
das nicht nur dem Klimaschutz dient,
sondern auch den Bewohnern finanzielle
Anreize fiir ein klima- und energiebe-
wusstes Wohnen bietet. Die Mietwohn-
anlage entspricht den hochsten energeti-
schen Gebdudestandards: dem , KfW
Effizienzhaus 40+ “-Standard und dem
Passivhaus-Standard, der einen extrem
niedrigen Jahresheizwérmebedarf von 15
Kilowattstunden pro Quadratmeter und
Jahr (kWh/m3a) und damit im Energie-
ausweis den Eintrag A++ fiir die Heiz-
wiarme sichert. Aulenliegender Sonnen-
schutz, Wohnungsliiftungen mit Warme-
riickgewinnung und Regenwassernut-
zung fir die WCs sind weitere
Pluspunkte, die helfen, den 6kologischen
FuBabdruck und die Nebenkosten zu
minimieren.

Der Strom fiir die 55 Haushalte wird aus
erneuerbaren Energien selbst produziert:
Der Contracting-Partner realisierte hier
eines der ersten Projekte in Deutschland
mit einem GroB-Batteriespeicher und
mit Mieterstrommodell. Eine Photovol-
taik-Anlage auf den Dachern der Wohn-
anlage mit einer durchschnittlichen Leis-
tung von 79 Kilowatt peak (kWp) er-
zeugt rund 80000 Kilowattstunden

Strom im Jahr (kWh/a). Um eine effizi-
ente und faire Stromversorgung aller
Mieter zu gewihrleisten, wird die auf
den Einzelgebduden erzeugte Strom-
menge in einem Hausanschluss zusam-

mengefiihrt. Nichtgenutzter Strom wird
in einem groBen Solarstromspeicher zwi-
schengelagert und fiir den spéteren Ver-
brauch gespeichert. Zusammen decken
PV-Anlage und Speicher rund 40 Pro-
zent des Gesamtstrombedarfs der Mieter
ab. Insgesamt konnen 88 Prozent des
selbst erzeugten Stroms genutzt werden,
ohne den Speicher wiren es nur knapp
die Hélfte. Wenn mehr Strom bendtigt
wird als die Photovoltaik-Anlage und
der Speicher bereit stellen, werden die
Haushalte mit Okostrom des Stroman-
bieters aus dem Netz versorgt, der eben-
falls zu 100 Prozent aus erneuerbaren
Energien erzeugt wurde.

Gute Tageslichtversorgung der Wohnun-
gen war der Bauherrschaft und den Ar-
chitekten ein zentrales Anliegen. Fir
den anvisierten Passivhaus Standard
sind dreifachverglaste Passivhausfenster
Pflicht, denn diese tragen mit ihren ho-
hen Wirmeddmmwerten erheblich zu
den niedrigen Wiarmeverlusten bei. Da-
raus ergibt sich jedoch zugleich ein Prob-
lem: Die Reflexionsbeschichtungen auf
den drei Glasschichten erlauben zwar
eine sehr gute Warmedammung, bringen
aber in der Regel eine stark verringerte
Lichttransmission mit sich — die aufge-
dampfte Reflexionsschicht kann bis zu
40 Prozent des Tageslichts schlucken.

Die Planer entschieden sich darum fiir
die neueste Generation von Wirme-
schutzgldsern von Saint-Gobain. Mit
CLIMATOP ECLAZ konnte eine ener-
gieeffiziente Dreifachverglasung mit den
hohen Tageslichttransmissionswerten ei-
ner Zweifachverglasung realisiert und
dariiber hinaus das Ziel Passivhaus-
Standard erreicht werden. Im Vergleich
zu dhnlichen Isolierglasern gelangen so
bis zu 11 Prozent mehr Tageslicht in die
Gebdude; Sonnenlicht dringt bis zu
10 Prozent tiefer ins Rauminnere. Ein
gleichméBigeres Lichtspektrum sorgt zu-
dem fiir frische Farben, die die Wohnun-

Oko-Quartier in
Miinchen-Bogen-
hausen: Fiir die Ver-
glasung wurde die
neueste Generation
von Wirmeschutz-
gléisern aus dem
Hause SAINT-
GOBAIN verbaut.
(© Thomas Straub)
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gen der Miinchner Neubausiedlung be-
sonders hell und freundlich wirken las-
sen.

Das Kernstick der CLIMATOP
ECLAZ Wairmeschutzglaser ist eine
Hochleistungs-Low-E-Beschichtung, die
die Innenraumwirme nach innen reflek-
tiert und gleichzeitig eine sehr hohe
Transparenz besitzt. Bei einem Isolier-
glasaufbau 4|18|4]|18|4 mm wird eine
Lichttransmission von 77 % bei einem
Ug-Wert von 0,5 Watt pro Quadratmeter
und Kelvin (W/m?K) erreicht. Wer ein
Haus nach Passivhausstandard baut, ist
mit CLIMATOP ECLAZ und CLIMA-
TOP ECLAZ ONE auf der sicheren
Seite: Die Verglasungen erfiillen die Be-
haglichkeits- und Energiekriterien fiir
Passivhausbau (Ug (EN 673) = 0,8 W/
m?K; Ug [W/m3K] — 1,6 - g = 0) und
wurden vom Passivhaus Institut in
Darmstadt zertifiziert.

Objektdaten

Objekt: Passivhaus-Siedlung NEST
Eco+

Privater Eigentiimer

Prinz- Eugen-Park — WA 3
West, Ruth-Drexel-Stral3e,
81927 Miinchen

NEST EcoArchitektur, Michael
Joachim, Sonja Joachim

GbR, Baumkirchner Str. 4,
81673 Miinchen,
www.nest-ecoarchitektur.de
Glasher- Saint-Gobain Building Glass
stellung: Europe

Glas: CLIMATOP ECLAZ-Wirme-
schutzglas, 3fach Isoliervergla-
sung

ENERsign GmbH, 54516 Witt-
lich

Fertigstellung: 2020

Bauherr:
Standort:

Architekt:

Fenster:

Weitere Informationen:

Saint-Gobain Building Glass Deutsch-
land

Nikolausstrafse 1

52222 Stolberg ( Rheinland)

Eva Selle

T: +49 24 02 121-888
eva.selle@saint-gobain.com
www.saint-gobain-glass.com

D420N021

Ein Gefiihl von Schwere-
losigkeit mit SWISS-
ROOF FREE

So viel wie notig, so wenig wie moglich:
SWISSROOF FREE steht fiir eine
hochwertige Uberdachung aus Glas, die
hochste Sicherheit mit Schlichtheit ver-
eint. Ob Eingangstiir, Terrasse oder Bal-
kon — das Vordach bietet zuverldssigen
Schutz vor Witterungseinfliissen und

wirkt dabei leicht und filigran. Ein wei-
terer Vorteil: Die Glas-Uberdachung
versorgt die geschiitzten Bereiche mit
viel Tageslicht. Zudem iiberzeugt der
transparente  Werkstoff durch seine
Langlebigkeit. Denn Glas wird nicht
briichig oder triib und ist unempfindlich
gegen Kratzer.

Ein Vordach ist die optische Visitenkarte
eines Gebdudes. Neben der Funktionali-
tat wird daher auch immer mehr Wert
auf die gestalterische Qualitit gelegt.
SWISSROOF FREE bietet mit seiner
reduzierten Wandhalterung eine design-
orientierte Losung. Dabei ist die Gestal-
tungsvielfalt mit dem Verbundsicher-
heitsglas SWISSLAMEX in Form und
Glasfarbe variabel. Das Spektrum reicht
vom extraweillen Floatglas bis zum sati-
nierten Glas. Die Wandhalterungen sind
in zwei Versionen verfligbar: Bei SWISS-
ROOF FREE S sind die Befestigungen
im Aluminiumprofil sichtbar und setzen
so optisch Akzente. Bei der Ausfithrung
SWISSROOF FREE V sind diese ver-
kleidet, so dass die Wandhalterung de-
zent in den Hintergrund tritt.

® Mehrere Wandprofile in Reihe mon-
tiert

Die Systematik des SWISSROOF FREE
ermoglicht es, unendlich viele Glasschei-
ben einseitig an einer Wand zu befesti-
gen, ohne eine weitere Befestigung im
vorderen Bereich zu bendtigen. Dazu
sind Wandprofil-Kombinationssets in
Breiten von 1400 bis 3000 mm verfiig-
bar. Die Befestigung der Glasscheiben
erfolgt mit einer Wandhalterung am Un-
tergrund. Praktischerweise sind bei der
Kombination mehrerer Glidser in Reihe
keine Randausschnitte im Glas erforder-
lich — nur die untere Glasscheibe im
Verbund bendétigt Glasbohrungen fiir
die jeweiligen Fixierelemente. Aus einem
Aluminiumprofil bestehend, tritt die

Halterung insgesamt dezent in den Hin-
tergrund und vermittelt durch die Mog-
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lichkeit sie verdeckt zu installieren, den
faszinierenden Eindruck eines scheinbar
schwerelos schwebenden Glasvordachs.

® Komfortable Montage

Die Montage des SWISSROOF FREE
gelingt einfach und mit vergleichsweise
geringem Aufwand. Dank normierter
Profillingen sowie vielfiltig verfiigbaren
Modellscheiben und Glasausschnitten
lasst sich das verwendete Verbundsicher-
heitsglas schnell einbauen. Die Dachnei-
gung betrdgt bei SWISSROOF FREE
im Regelfall 10°. Fiir alle Vordachbrei-
ten sind Wirmedidmmkonsolen mit
Dammistoffstiarken von 90 bis 200 mm in
10 mm Schritten lieferbar, die Warme-
briicken sehr stark reduzieren.

Weitere Informationen:

Glas Trosch Holding AG
Industriestrasse 29

4922 Biitzberg

Schweiz

Barbara Sollberger

Leiterin Marketing Architekturglas
T: +41 62 958 52 46
b.sollberger@glastroesch. ch

www. glastroesch. ch

D420N022

Gebaudeintegrierte
Photovoltaik in neuem
Design

Mit sechs neuen Produkten aus der ,,Sun-
Ewat“-Reihe verschafft AGC Interpane
Architekten und Fassadenbauern neue
Moglichkeiten fiir die Stromerzeugung
iiber die Gebdudehiille. Die Zellen ver-
bergen sich hinter Beschichtungen, La-
ckierungen und Designs und kénnen &s-
thetisch in moderne Architektur integ-
riert werden. Gleichzeitig erfiillen die
Module die Anforderungen fiir Nied-
rigstenergichduser und sind giinstiger als

SWISSROOF
FREE ermaoglicht es,
unendlich viele Glas-
scheiben einseitig an
einer Wand zu befes-
tigen, ohne weitere
Befestigung im vorde-
ren Bereich zu bendti-
gen. (Foto: Pauli +
Sohn GmbH )
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Vision Stripe verleiht Fassaden eine kiinstlerische Note und erzeugt Energie, erhdlt
aber gleichzeitig weitgehend die Lichtdurchlissigkeit und Funktionalitdit der Verglasung.

(Foto: AGC Interpane)

herkdmmliche Produkte — so amorti-
siert sich die Installation schneller.

Fiir das Erscheinungsbild und die Wirt-
schaftlichkeit von Gebéduden spielt die
Fassade oft die zentrale Rolle. Architek-
ten miissen zudem immer strengere An-
forderungen hinsichtlich geltender Um-
weltstandards erfiillen und trotzdem
kosteneffiziente Losungen finden. Mit
den neuen SunEwat-Produkten entwi-
ckelte die Active Glass Unit von AGC
Glass Europe gleichermalBlen giinstige
wie energiesparende Module in neuen
Designs, ohne Abstriche bei der Leis-
tung oder der Qualitit. Sie eignen sich
fir den Einsatz in Fassaden und Briis-
tungen und sind das Ergebnis einer Ko-
operation mit den auf solare Lésungen
spezialisierten ~ Unternehmen  Physee
Technologies, Sonnenstromfabrik, Sol-
Tech und Solar Visuals.

Fiir Fenster und Fassaden sind in der
SunEwat-Serie die Produkte .,Vision
Square®, ,,Vision Stripe und ,,Smart-
Skin® gedacht. Die Vision-Produkte ver-
leihen transparenten Flachen eine kiinst-
lerische und elegante Note und erzeugen
Energie, erhalten aber weitgehend die
Lichtdurchlassigkeit und Funktionalitit
der Verglasung. SmartSkin von Physee
Technologies ist eine dynamische Inno-
vation fiir Fassaden und kombiniert
Photovoltaik mit lernfahigen Sensoren
und intelligenten Gebdudemanagement-
systemen.

Fir Briistungen geeignet sind die Pro-
dukte ,,Stopray Active®, ,,Artlite Active™
und ,,Lacobel T Active®. Bei diesen Pro-
dukten sind die Solarzellen mit einem
Magnetron-Coating, einer Lackierung
oder kreative Designs versehen, um neue
asthetische Losungen zu schaffen. Das
gemeinsam mit Solar Visuals entwickelte

Artlite Active ist beliebig mit Bildern,
Farben und Bedruckungen gestaltbar.
Bei Lacobel T Active sind die Solarzel-
len hinter einer hochwertigen Glanzla-
ckierung verborgen. Stopray Active lasst
sich perfekt auf Stopray Vision Vergla-
sungsprodukte abstimmen, um beson-
ders homogene und &sthetische Briistun-
gen zu schaffen, die Energie erzeugen.

Weitere Informationen:

Interpane Glas Industrie AG
Sohnreystrafe 21

37697 Lauenforde

Telefon: +49 5273 809 0
ag@interpane.com
www.agc-activeglass.com

D420N023

Sonnenschutz mit
hochster Transparenz

sGG COOL-LITE SKN 183 und die vor-
spannbare Variante scG COOL-LITE
SKN 183 II erfiillen die wachsende
Nachfrage nach einem hochtransparen-
ten Glas mit herausragenden energeti-
schen Leistungen und optimalen Tages-
lichtwerten. Im Fassadenbau iiberzeu-
gen sie durch ihre hohe Farbneutralitit
und geringe Reflexion.

Mit der Neuentwicklung tbertrifft
Saint-Gobain die Werte seiner hocheffi-
zienten Produktlinie COOL-LITE fiir
die Tageslichtausbeute ein weiteres Mal.
sGG COOL-LITE SKN 183 (II) weist
eine sehr hohe Lichtdurchléssigkeit auf
(TL = 75 Prozent) und kombiniert dies
mit einem niedrigen Energiedurchlass-
grad (g-Wert = 40 Prozent), wodurch ein
hoher Selektivitatswert von S = 1,88 so-
wie eine duBerst neutrale Asthetik ent-
steht. Das neu entwickelte Sonnen-
schutzglas eignet sich insbesondere,
wenn hochste Tageslichtanforderungen
ohne Kompromisse beim thermischen
Komfort erreicht werden miissen, bei-
spielsweise in Krankenhédusern, Schulen
oder Wohn- und Gewerbebauten.
Gleichzeitig hat das hochtransparente
Sonnenschutzglas eine extrem neutrale
Wirkung mit geringer Reflexion.

sGG COOL-LITE SKN 183 steht in 6, 8
und 10 Millimeter Dicke und in Abmes-
sungen bis 18 m X 3,21 m zur Verfi-
gung. Durch die neutrale Durchsicht
von innen und auBen ist das Glas auch
fiir denkmalgeschiitzte Gebdude geeig-

Das neue Sonnen-
schutzglas von Saint-
Gobain. (Foto: Olaf
Rohll © Saint-Go-
bain Glass)
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net. Zudem besteht die Moglichkeit, die
Sonnenschutzbeschichtungen auf dem
extraweilen Glas scG DIAMANT her-
zustellen.

Auf Anfrage ist die Beschichtung in ge-
teilten Bandmafen, verkiirzten Sonder-
abmessungen sowie in Uberlingen (vor-
zuspannende Variante) erhdltlich. sGG
COOL-LITE SKN 183 II ist vorspann-
bar und in allen SECURIT-Sicherheits-
kombinationen verfiigbar. In den Simu-
lationsprogrammen Calumen III Version
1.15 und CalumenLive von Saint-Go-
bain ist scG COOL-LITE® SKN 183 1T
bereits integriert.

Glasinformationen:

Bei Zweifach-Isolierglas scG PLANI-
CLEAR, 90 % Argon mit 6 | 16Ar | 4

Lichttransmission: 75%
g-Wert: 40%
Selektivitat: 1,88
Ug-Wert: 1,0 W/m2k

AuBenreflexion LRe: 12%
Innenreflexion LRi:  13%

Glas: sGG COOL-LITE SKN
183 (1I)
Hersteller: Saint-Gobain Glass

Weitere Informationen:

Saint-Gobain Building Glass Deutsch-
land

Nikolausstrafie 1

52222 Stolberg ( Rheinland)

Eva Selle

T: +49 2402 121-888
eva.selle@saint-gobain.com
www.saint-gobain-glass.com

Klassische Pharma-
Flaschchen auch in der
Beautywelt beliebt

Viele hochwertige Kosmetik- und Pfle-
geprodukte werden in Apotheken ange-
boten. Dariiber hinaus hélt der Trend
hochwertige Pflegeprodukte wie bei-
spielsweise  Anti-Aging-Kosmetika in
Pharmafliaschchen abzufiillen unverin-
dert an. Eine Tropfflasche mit Pipette ist
ideal fiir die kostbaren Wirkstoffe, von
denen oft nur einige wenige Tropfen ge-
nligen, damit sie ihre Wirkung auf der
Haut entfalten konnen. Die standardi-
sierten und in den Pharmakopden regist-
rierten Pharmaflaschen aus Behilter-
oder Rohrenglas werden nach strengen
Anforderungen produziert. Diese Verpa-

14

Schonheit aus der Tropfflasche mit Pi-
pette. So kionnen kostbare Wirkstoffe ge-
nau dosiert werden. (© Gerresheimer
AG)

ckungsform steht wie kaum eine andere
fur die Wirksamkeit ihres Inhalts.

,Gut ist, dass Gerresheimer sowohl im
Kosmetik- als auch im Pharmasektor
eine ausgezeichnete Expertise fiir Pri-
marverpackungen aus Glas besitzt,” sagt
Nicola Balena, Vice-President Global
Business Management Cosmetic
Moulded Glass, der fiir Gerresheimer
schon iiber zwei Jahrzehnte namhafte
Kunden berédt und betreut. Fiir ihn ist
Glas das Packmittel erster Wahl. Dabei
spielt es keine Rolle, ob es sich um einen
luxuriés dekorierten Parfiimflakon, ei-
nen Cremetiegel oder um eine Tropffla-
sche fiir ein Pflegeprodukt handelt. ,,Wir
konnen unsere Kunden optimal beraten,
da wir auf ein umfangreiches Glasange-
bot zugreifen kdnnen, das wir selbst pro-
duzieren,” erklart Nicola Balena.

Ole, Emulsionen, Cremes und Peelings,
die hochwertige Wirkstoffe enthalten,
werden auch Dermazeutika genannt. Sie
versorgen die Haut beispielsweise mit
Feuchtigkeit und Elastizitit fiir ein ge-
sundes und frisches Aussehen. Kosme-
tiksalons und -studios empfehlen ihren
Kundinnen je nach Hauttyp beispiels-
weise Pflegeprodukte, die Fettsduren,
Hyaluron, Kollagen, Retinol und Vita-
mine enthalten. Oft sind diese Produkte
wie Medikamente in Glasbehiltern ab-
gefiillt, verpackt. Das hat den Vortelil,
dass die verschiedenen Fliissigkeiten da-
rin lange aufbewahrt werden konnen.
Mogliche Verdnderungen des Inhalts
konnen dank der gldsernen Verpackung
schon mit bloBem Auge erkannt werden.
Denn hochwertige Pflegeprodukte fiir
die Haut und Medikamente verbindet,
dass man sie vor ihrer Anwendung oder
Einnahme geschiitzt aufbewahren und
moglichst rein anwenden sollte.

Fir die Markenidentitit konnen die
Glasflaschchen auch in verschiedenen
Glasfarben produziert, gelabelt oder de-
koriert werden. Die Dekorationszentren
von Gerresheimer verfiigen iiber ein um-
fangreiches Repertoire an Dekorations-
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techniken: Einfarbiger und Mehrfarb-
siebdruck (organisch, keramisch und
UV-Druckfarben), Tampon-Druck
(auch auf dem Flaschenboden), einfar-
bige und mehrfarbige Farbbespriihung,
Sduremattierung,  HeiBfolienprigung,
Miindungsversiegelung  (temperaturre-
sistent), Metallisierung und Feuerpoli-
tur.

Gerresheimer setzt sich dafiir ein, die
Nachhaltigkeit in der Branche voranzu-
treiben. Durch die Verwendung von re-
cyceltem Glas und recyceltem Kunststoff
konnen neue hochwertige Kosmetikver-
packungen ressourcenschonend herge-
stellt werden.

Weitere Informationen:
Gerresheimer AG
Klaus-Bungert-Str. 4

40468 Diisseldorf

Marion Stolzenwald

Group Communication & Marketing
T: +49 211 6181 246
marion.stolzenwald@gerresheimer.-
com

www. gerresheimer.com

Mit dem neuen ZEISS
Victory SF 32 noch mehr
in der Natur entdecken

ZEISS stellt mit dem ZEISS Victory
SF 32 ein neues Mitglied seiner SF-
Fernglaslinie vor. Mit noch mehr Uber-
blick, mehr Farbgenauigkeit und opti-
mierter Ergonomie ist das Fernglas der
ideale Begleiter fiir Naturbeobachter, die
auch bei langer Beobachtungsdauer
keine Kompromisse eingehen und mehr
Momente und Details in der Natur ent-
decken wollen.

Jeder passionierter Natur- und Vogel-
beobachter kennt es: Manchmal braucht
es Zeit bis zu diesem auBergewdhnlichen
Moment, in dem das Besondere sich
zeigt”, sagt Tammo Liiken, Leiter des
Produktmanagement fiir Naturbeobach-
tung und Jagd bei ZEISS. Fiir hochste
Anspriiche sei deshalb ein Fernglas
wichtig, das kompakt, leicht und zu-
gleich optisch brillant sei. ,,Mit dem au-
Bergewohnlich weiten Sehfeld des ZEISS
Victory SF 32 und seiner perfekten Er-
gonomie unterstiitzt es Naturbeobachter
bei ihrer Passion — auch wenn sie ihr
Fernglas fiir lange Beobachtungen in der
Hand halten®, so Liiken weiter.

Das ZEISS Victory SF 32 bietet ein au-
Bergewohnlich weites Sehfeld, das mit
bis zu 155 Metern neue Malstidbe setzt.
Die Ubersetzung des Fokussierrads liegt
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bei 1,6 Umdrehungen von unendlich bis
zur minimalen Fokussierdistanz von
1,95 Meter und stellt damit ein ideales
Verhéltnis zwischen rascher Fokussier-
moglichkeit und bequemem Scharfstel-
len dar. ,,Durch die uniibertroffene Bild-
qualitit mit hoher Transmission, dem
enormen Sehfeld und dem SmartFocus
Concept, kann man Vogelarten auch in
der Weite der Natur bestmdglich entde-
cken, noch préziser erfassen und schnel-
ler bestimmen,” erklart Liiken. Das
weite Sehfeld ermdgliche zum Beispiel
noch einfacher, einem Vogel im Flug zu
folgen, die Detailschirfe erleichtere die
Identifikation auch kleiner Details, die
zur korrekten Bestimmung oft unver-
zichtbar seien.

Wie bereits von der ZEISS SF-Fernglas-
linie bekannt, zeichnet sich auch das
ZEISS Victory SF 32 durch das einzig-
artige ,,ErgoBalance Concept™ aus, bei
dem der Schwerpunkt hin zum Okular
verlagert wird und so die Langzeitbeob-
achtung besonders leicht, ergonomisch
und ermiidungsfrei gestaltet wird.

Der britische Ornithologe und Natur-
schiitzer Richard Porter, der als einer der
ersten das ZEISS Victory SF 32 testen
konnte, berichtet: ,,Das Fernglas war
wunderbar ausbalanciert und verfigt
tiber eine auBergewohnliche Optik. Ich
hatte keinen Zweifel daran, dass es so-
fort ein wesentlicher Bestandteil meines
Vogelbeobachtungequipments ~ werden
wiirde. Mit dem Victory SF 32 konnte
ich instinktiv reagieren. Ob an der
Kiiste, in Siimpfen, im Schilf oder im
Wald — in allen Situationen kann man
selbst schwer erreichbaren Vogelarten so
lange folgen, bis eine sichere Bestim-
mung gelingt.“ Als passionierter Vogel-
beobachter weill Porter: ,,Manchmal
sind es nur kleine Merkmale im Gefie-
der, die den entscheidenden Unterschied
machen, um jede Vogelart exakt zu be-
stimmen. Solche Herausforderungen bei
der Vogelbestimmung lassen keine Kom-
promisse bei der Optik zu.“ Dafiir ist

Das neue ZEISS Vic-
tory SF 32 bietet ein
aufSergewdhnlich
weites Sehfeld, das
mit bis zu 155 Me-
tern neue Mapstibe
im Bereich der Natur-
beobachtung
setzt.(Foto.: Zeiss)

das Fernglas mit dem von ZEISS entwi-
ckelten ,,Ultra-FL Concept™ ausgestat-
tet, einem System aus fluoridhaltigen
SCHOTT Gliasern, das Farbsaume redu-
ziert, Kontraste steigert und hochste
Farbabbildungsqualitit garantiert.

‘Weitere Informationen:

Carl Zeiss AG — Consumer Pro-
ducts

Carl-Zeiss-Strafse 22

73447 Oberkochen

Telefon: +49 800 9347733
consumerproducts@zeiss.com
www. zeiss.comlphoto
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FENSTERBAU FRONTALE
2022: Jetzt Ausstel-
lungsflache sichern!

Die Weltleitmesse fiir Fenster, Tiren
und Fassaden bereitet ihre nichste Aus-
gabe vor: Fir die FENSTERBAU
FRONTALE 2022 hat die Anmelde-
phase fiir Aussteller begonnen. Unter-
nehmen, die sich bis zum 31. Oktober
2020 anmelden, konnen frithzeitig ihre
Platzierungswiinsche angeben und profi-
tieren zudem von einem Frithbuchervor-
teil. Interessierte finden alle Informatio-
nen unter www.frontale.de/anmeldung.

Neu in 2022 ist die Tagefolge: Die
FENSTERBAU FRONTALE findet
von Dienstag, den 29. Mérz bis Freitag,
den 1. April 2022 statt — wie gewohnt
parallel zur HOLZ-HANDWERK.

Vor dem Hintergrund der Corona-Krise
konnte das Fachmesse-Doppel im Mérz
2020 nicht stattfinden. Elke Harreil3,

Leiterin FENSTERBAU FRONTALE,
bedankt sich fiir den Zusammenhalt der
Branche und richtet den Blick nach
vorne: ,,Wir schitzen den partnerschaft-
lichen Dialog mit unseren Ausstellern in
dieser herausfordernden Zeit sehr, auch
und insbesondere, da unser Branchen-
Ereignis in diesem Jahr letztlich nicht
stattfinden konnte. Wir sind uns sicher:
In Zukunft wird der Bedarf an Informa-
tionen und Austausch so grof3 sein wie
nie. Wir mochten gemeinsam mit der
Branche die Zukunft gestalten und ar-
beiten voller Engagement daran, zur
FENSTERBAU FRONTALE 2022 wie-
der eine Plattform fiir ein Wiedersehen
und die (Re-)Intensivierung von Ge-
schiftskontakten zu bieten. Wir freuen
uns auf die Aussteller, die Teil der Welt-
leitmesse sein mochten!™

Informationen und Anmeldung fiir
Aussteller:

Niirnberg Messe GmbH
Veranstaltungsteam FENSTERBAU
FRONTALE

Elke Harreifs, Marie Heinemann,
Cindy Regner

T +49 911 86 06-89 25
[frontale@nuernbergmesse. de

www. frontale. de

D420N027

AGC INTERPANE sagt
BAU 2021 ab

Glashersteller und -veredler AGC Inter-
pane hat seine Teilnahme an der Bau
2021 abgesagt. Grund sei die weiterhin
unsichere Lage in der Corona-Pandemie.

,Vor dem Hintergrund, dass die Pande-
mie bis zum kommenden Januar mit ho-
her Wahrscheinlichkeit nicht beigelegt
sein wird, mochten wir mit unserer Ab-
sage verantwortungsvoll gegeniiber un-
seren Mitarbeitern und Kunden han-
deln, deren Gesundheit wir nicht gefihr-
den wollen®, erlautert Marc Everling,
Marketingleiter und Eventverantwortli-
cher des Unternehmens. Zu dem Ent-
schluss hétten ferner auch wirtschaftli-
che Beweggriinde gefithrt: ,,Messe be-
deutet fiir uns angeregte Gespriache zu
fiihren, gemeinsames Essen und Trinken
auf dem gut gefiillten Messestand, Busi-
ness in den Meetingriumen — alles
Dinge, die in der aktuellen Lage nur
schwer vorstellbar sind. Darum glauben
wir nicht, dass eine GroBmesse derzeit
Freude bereiten und wirtschaftlich er-
folgreich sein kann, auch wenn sie durch
Hygienekonzepte,  Distanzregelungen,
Mundschutzpflicht und Besuchermana-
gement rein technisch ggf. ermoglicht
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wiirde.“ Everling betont jedoch, dass die
Absage keinen Abschied fiir immer be-
deutet: ,,Wir hoffen, 2023 wieder mit vie-
len Innovationen und in einem gesunden
und sicheren Umfeld als Aussteller dabei
Zu sein.*

Kontakt:

Interpane Glas Industrie AG
Sohnreystrafe 21

37697 Lauenforde

T: +49 5273 809 0
ag@interpane.com
www.interpane.com

BAU erweitert ihr Netz-
werk in Asien

Die Weltleitmesse BAU weitet ihr Netz-
werk in Asien aus: Mit der Glasstech
Asia/Fenestration Asia erwirbt die
Messe Miinchen die fithrende Fach-
messe fiir Glasherstellung, -verarbeitung
und -maschinen im ASEAN-Raum. Pre-
miere unter Regie der Messe Miinchen
ist im November 2020 in Bangkok. Von
ebenso strategischer Bedeutung ist die
Kooperation der BAU China mit der
China National Building Waterproof
Association (CWA): Die Vereinbarung
sieht vor, dass die China Roofing & Wa-
terproofing Expo der CWA ab 2020 in
die BAU China integriert wird.

Aus Sicht von Reinhard Pfeiffer, stellver-
tretender Vorsitzender der Geschéftsfiih-
rung der Messe Miinchen, setzt die BAU
damit ihr Engagement in Asian konse-
quent fort: ,,Die Akquisition von Glass-
tech und Fenestration Asia sowie die
CWA-Kooperation zahlen ein auf die
Erweiterung unseres BAU-Netzwerks im
strategisch so wichtigen asiatischen
Markt. Beides stiarkt sowohl die BAU
China als fiihrende Branchenplattform
in Asian wie auch die Weltleitmesse
BAU in Miinchen.*

Die Glasstech Asia/Fenestration Asia
findet jahrlich statt und rotiert zwischen
mehreren Staaten im siidostasiatischen
Raum (2018 Malaysia, 2019 Indone-
sien). Als ,,Glass Hub of Southeast
Asia“ bringt die dreitdgige Veranstal-
tung mit hochkardtigem Rahmenpro-
gramm den siidostasiatischen Glas- und
Verglasungssektor zusammen. ,,Damit
ist die Glasstech Asia die ideale Ergin-
zung zur BAU China mit ihrer Sub-
marke Fenestration BAU China®“, so
Reinhard Pfeiffer.

Gan Geok Chua, Executive Director der
Singapore Glass Association, erhofft
sich eine stirkere Beteiligung europii-

scher Unternehmen an der Glasstech
Asia: ,,Durch den Einstieg der Messe
Miinchen erhalten mehr européische
Kunden Zugang zum wachsenden siid-
ostasiatischen Markt fiir Glas- und Fas-
sadenlosungen und siidostasiatischen
Kunden koénnen von neuen Ldsungen
profitieren, die durch neue Technologien
und Fihigkeiten europédischer Unterneh-
men entstehen.*

Edward Liu, Griinder und Inhaber von
CEMS, dem bisherigen Veranstalter der
Glasstech Asia, erklart: ,,Es ist klar, dass
die COVID-19-Pandemie die Wirtschaft
in Singapur und der ganzen Welt beein-
triachtigt hat. Wie die meisten Organisa-
toren waren wir gezwungen, diese He-
rausforderungen mit alternativen, reali-
sierbaren Losungen zu iiberwinden.

Nach unserer Zusammenarbeit mit der
Messe Miinchen International in den
1990er Jahren bei der Organisation der
BAUCON:-Reihe in Singapur, sehen wir
in der MMI einen guten Partner, der
nicht nur das Wachstum unserer Glas-
stech Asia-Reihe aufrechterhalten, son-
dern die Veranstaltung in der ,,neuen
Normalitidt™ zu noch groBeren Erfolgen
fiihren wird.

Mit der Zustimmung des Glasverbandes
von Singapur freuen wir uns, unsere An-
teile an die MMI zu verdulern, was der
Glasstech Asia in Zukunft frischen
Schwung, neue und mehr Aussteller
bringen wird. CEMS steht der MMI
gern als Berater zur Seite, damit sich
Glasstech Asia weiterhin als die wich-
tigste Veranstaltung fiir die Glasindust-
rie in Siidostasien und darliber hinaus
entwickelt.*

Die Kooperation mit Chinas National
Building Waterproof Association (CWA)
erschlieBt ein weiteres, wichtiges Seg-
ment fiir das Portfolio der BAU China.
Matthias Strauss, als Projektleiter ver-
antwortlich fiir das BAU Netzwerk in
Asien und der digitalBAU, erklart: ,,Mit
der China Roofing & Waterproofing
Expo integrieren wir einen weiteren
neuen Ausstellungsbereich in die BAU
China. Das Thema Wasserdichte und
-schutz in Gebduden ist ganz zentral fiir
die Region, entsprechend stark nachge-
fragt sind sowohl bautechnische wie
auch architektonische Losungen.*

Zhu Dongqing, Generalsekretdr der
China National Building Waterproof
Association (CWA), erklart: ,,Die Zu-
sammenarbeit mit BAU China wird bei-
den Seiten helfen, Ressourcen zu integ-
rieren, Kunden zu teilen, Hiirden zu be-
seitigen und die industrielle Wertschop-
fungskette von Gebidudehiillensystemen
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wiederherzustellen. Und wir konnen ge-
meinsam von der hochwertigen Ent-
wicklung der Industrie in China profitie-

13

ren.

Die China Roofing & Waterproofing
Expo findet erstmals 2020 zeitgleich mit
der BAU China in Peking statt — ab
2021 dann in Co-Location mit der BAU
China auf dem SNIEC — Shanghai New
International Expo Center.

Seit ihrer Premiere als FENESTRA-
TION BAU China hat die BAU China
ihr Messeportfolio — analog zur Welt-
leitmesse BAU in Miinchen — sukzessive
ausgebaut und weiterentwickelt. Da Chi-
nas Bauwirtschaft zunehmend auf ganz-
heitliche Losungen setzt, bietet die BAU
China mit ihrem vielfiltigen Angebots-
spektrum und Segmenten einen wichti-
gen Mehrwert flir Aussteller wie Besu-
cher.

Die BAU China in Zah-
len

Mehr als 61000 Besucher aus 78 Lan-
dern (2018:68) verzeichnete die BAU
China 2019. Die Hauptbesucherldnder
neben China waren (in dieser Reihen-
folge): Korea, Japan und Thailand. Die
778 Aussteller (2018: 656) kamen aus 20
Landern. Top-Ausstellerlinder neben
China waren (in dieser Reihenfolge):
Deutschland, Japan und Italien. Die
Ausstellungsfliche (netto) wuchs um
6 Prozent im Vergleich zum Vorjahr.

Die nichste BAU China findet vom
29. Oktober bis 1. November 2020 in
Peking statt. Informationen unter
www.bauchina.com.

Weitere Informationen:

Messe Miinchen GmbH
Messegelinde

81823 Miinchen

T: +49 89 949-20720
newsline@messe-muenchen. de
https:llbau-muenchen.com

Museen,
Sammlungen,

Auss@n gen

Internationale Glas-
kunstausstellung ,,In
80 Tagen um die Welt"

Die Zwieseler Glastage 2020 zeigen vom
16.7. bis 3.10.2020 Glaskunst unter dem
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Motto ,, In 80 Tagen um die Welt“. Das
Kulturzentrum Waldmuseum Zwiesel
hat Glasschaffende aus der ganzen Welt
dazu aufgerufen (Reise-)Geschichten zu
erzdhlen und personliche Auseinander-
setzungen mit historischen Begebenhei-
ten, Traditionen, Kulturen und eigenen
Erfahrungen zu Hause und in der Welt
in Glas umzusetzen. Insgesamt 58 Glas-
kiinstler aus Europa, Asien, Ozeanien
und Afrika haben personliche, aullerge-
wohnliche und besondere Interpretatio-
nen eingesandt und bringen damit einen
Teil ihrer Welt nach Zwiesel. So zeigen
die 105 Glaskunstobjekte unterschied-
lichste Perspektiven und lenken den
Blick auch auf jenen Themen, die alle
Lebewesen auf dem Planeten Erde, ob
auf Reisen oder in der Heimat, betreffen
und die Welt 2020 bewegen: die Sonnen-
und Schattenseiten der Globalisierung.
Die Ausstellung ist tdglich auler Diens-
tag von 10—16 Uhr geoftnet.

Kontakt:

Kulturzentrum Waldmuseum Zwiesel
Kirchplatz 3

94227 Zwiesel

T: +49 9922 503706
www.waldmuseum. zwiesel. de

UNGARN 2.0 — Die
Ruckkehr

1989 — ein Jahr, das fiir immer als be-
sonderes Kapitel in den Geschichtsbii-
chern stehen wird. Ausgehend von Un-
garn brockelte der Eiserne Vorhang und
fiel im September schlieBlich ganz. Im
Glasmuseum Frauenau hatte man da-
mals ein feines Gespiir fiir vielverspre-
chende Entwicklungen in der Glasszene
und im Riickblick gesehen auch fiir poli-
tische Tendenzen. So wurde im Mai
1989 die Ausstellung ,,Glaskunst aus
Ungarn®  eroffnet.  Zoltan  Bohus
(1941-2017) und Maria Lugossy
(1950—2012), die Pioniere der ungari-
schen Glaskunst, waren maBgeblich am
Gelingen der Ausstellung beteiligt. Sie
und 13 andere Kiinstler prisentierten
damals ihre Werke. Nun ist Ungarns
Glas nach 31 Jahren erneut in Frauenau.
Ende Juni wurde die Ausstellung — co-
ronabedingt fast drei Monate spiter als
geplant — erdffnet. Dieses Mal geben 44
Glaskiinstler mit ihren Arbeiten einen
Einblick in die ebenso vielgestaltige wie
dynamische ungarische Glaswelt.

Die Ausstellung UNGARN 2.0 bringt
Kiinstler aus drei Generationen zusam-
men. Diejenigen, die sich 1989 als junge
talentierte Kiinstler vorstellten, sind in-

zwischen international anerkannte Glas-
kiinstler und haben mehrere Generatio-
nen von Kiinstlern ausgebildet. Die jiin-
geren Vertreter zeichnen sich durch neue
Themen und eine bemerkenswerte Expe-
rimentierfreudigkeit aus. Allen gemein-
sam ist ihnen die Liebe zum Glas. Die
Ausstellung ist bis zum 8. November
2020 zu sehen.

Kontakt:

Glasmuseum Frauenau

Am Museumspark 1

94258 Frauenau

T: +49 9926-941020
post@glasmuseum-frauenau. de
www. glasmuseum-frauenau. de

Sonderausstellung
»Glas 1990. Eine Bran-
che in der Transforma-
tion — die ostdeutsche
Glasindustrie in den
Treuhandjahren”

Das Museum Baruther Glashiitte wid-
met sich, 30 Jahre nach Griindung der
,, Treuhand-Anstalt“ einem aktuell viel
diskutierten Thema, das voller Emotio-
nen und Stereotype steckt: Die Privati-
sierung volkseigener Betriebe und Kom-
binate durch die Treuhand und ihre
Nachfolgeorganisationen.

Die Ausstellung présentiert etwa 200 Gla-
ser, Archivalien, Grafiken und zwei Pro-
jektionen. Gleichwohl ihr Schwerpunkt
auf der Glasindustrie, ihren Beschiftig-
ten, ihren Produkten und ihrer Kultur
liegt, vermittelt die Sonderausstellung
auch die grundlegende wirtschaftliche
und gesellschaftliche Umwandlung, die
zuletzt auch als ,,groBe Transformation®
gewertet wurde und eine ,,Einheits-
krise* bewirkte.

Ein auf die Glas-Branche fokussierter
Blick richtet sich auf die Jahre des Um-
bruches um 1990 mit Schwerpunkt auf
Brandenburg und Sachsen mit den frii-
heren Bezirken Cottbus und Dresden.
Betriebe, die besonders in den Blick ge-
nommen werden, sind die Glaswerke
Daobern, GroBrischen, Langewiesen, Ot-
tendorf, Reichenbach, Rietschen,
Schwepnitz, Tschernitz und Weillwasser.

Es wurden ausgewéhlte Quellen aus dem
Bundesarchiv aus dem Bestand der
Treuhandanstalt und aus dem Branden-
burgischen Landeshauptarchiv gesichtet,
wenngleich diese Forschung auch ange-
sichts der ArchivschlieBungen im Méirz

und Mai dieses Jahres noch nicht abge-
schlossen werden konnten.

Durch groBziigige Leihgaben von Sieg-
fried Kohlschmidt, Birgit und Dieter
Schaich, dem Glasmuseum Weillwasser
und anderen konnen sowohl ausge-
wihlte Glaser der volkseigenen mittel-
deutschen Glashiitten als auch solche
der ab 1990 privatisierten Betriebe vor-
gestellt werden. Hierdurch wird die viel-
fach gestalterisch hohe Qualitét der ost-
deutschen Glasindustrie bis 1989 deut-
lich. Bildprisentationen und Grafiken
vermitteln die Betriebsgrofen, Namen
von Gestalterinnen und Gestaltern so-
wie Produktionsmengen.

Statt einen Katalog zu erstellen, hat das
Glashiitter Museumsteam mit Georg
Goes, Samira Quanz und Anna Rohr die
Exponate auf der Internetplattform
»Museum-Digital“  digitalisiert —und
kommentiert.

Die Ausstellung wurde am 28. Juni eroft-
net und wird bis zu 15. November dieses
Jahres gezeigt.

Zwei Vortrage sind Teil eines Rahmen-
programms: Am 5.9.2020, 15 Uhr, wird
Dr. des. Wolfgang-Riidiger Knoll, Insti-
tut fiir Zeitgeschichte, einen Vortrag hal-
ten zum Thema ,,Zwischen Abbruch und
Aufbruch: Neue Forschungen zur Ge-
schichte der Treuhandanstalt in Bran-
denburg zwischen 1990—1994“ halten.
Am 3.10.2020, 15 Uhr tragt Museums-
leiter Georg Goes zu den Forschungen
iber die Glasindustrie anhand der Treu-
hand-Akten im Bundesarchiv vor.

Die Ausstellung wird gefordert durch
den Landkreis Teltow-Fliming, die Lan-
desbeauftragte zur Aufarbeitung der
Folgen der kommunistischen Diktatur,
sowie den Museumsverein und die Hei-
matstiftung Glashiitte.

Die Treuhandanstalt (THA) wurde im
Mairz 1990 gegriindet. Ihr Auftrag war
die Privatisierung und Reorganisation
des volkseigenen Vermogens im Inte-
resse der Allgemeinheit. Detlef Scheu-
nert, zustdndiger Treuhand-Direktor,
formuliert in der Riickschau zu seiner
Arbeit im fiir die Glasindustrie zustandi-
gen Direktorat ,,U2 OF*:

,,Wir haben zu wenig die Lebensleistung
der Menschen gesehen®. In der politisch
gebotenen Schnelligkeit der Privatisie-
rung wurde ,,zu viel geholzt™. Mogli-
cherweise kam der Strategiewechsel von
rein betriebswirtschaftlichen Kriterien
der Treuhand-Arbeit hin zu stirker ,,ge-
werkschaftlich abgesofteten® Modellen
ab 1991 zu spit.”

Die Glasindustrie auf dem Gebiet der
ehemaligen DDR umfasste 1990 etwa 80

34 dgg journal 19 (2020) Nr. 4



Glas 1990. Eine Branche

in der Transformation.

Die ostdeutsche Glasindustrie
in den ,, Treuhandjahren®

Di-So, 11-17 Uhr

Die Ausstellung entstand mit L ing des

Infos zum Rahmenprogramm unter Tel. 033704/980912 oder
www.museumsdorf-glashuette.de
‘www.museum-digital.de/Glas 1990

28.6.-15.11.2020, Haus am Huttenbahnhof im Museumsdorf Baruther Glashitte

Siegfried Kohlschmidt,
des Glasmuseums WeiBwasser und Wolf-Ridiger Knolls (Institut fir Zeitgeschichte).

Aushang zur Sonder-
ausstellung.

Betriebe mit 34.200 Beschéftigten.
Gleichwohl die Verantwortlichen in der
Treuhandanstalt eine positive Bilanz zur
Privatisierung der Branche ziehen, war
der Beschiftigungsriickgang auf etwa
ein Viertel bis 1994 dramatisch. Die
Massenarbeitslosigkeit in den struktur-
schwachen Gebieten der Glasindustrie
war schmerzhaft, zerstorte Biografien
und Berufswissen. Dennoch erscheint es
unangemessen und vereinfacht, den
»Schwarzen Peter* flir gescheiterte Pri-
vatisierungen bzw. erfolgte Silllegungen
ausschlieBlich der Treuhand zuzuschrei-
ben, weil fiir groB3e Privatisierungen die
Landesregierungen zusténdig waren. Die
Landeskabinette wurden bei monatli-
chen Sitzungen (Verwaltungsrite) von
der Treuhand tiiber den ,,Status der Pri-
vatisierung“ unterrichtet. Zuweilen setz-
ten sich Wirtschaftsministerien und
Staatskanzleien auch gegen die Empfeh-
lung der Treuhand fiir einen der konkur-
rierenden Standorte ein (Jena erhilt in
Thiiringen gegeniiber Ilmenau den Zu-
schlag) oder bevorzugten bestimmte In-
vestoren.

Als Erfolge verbuchte Scheunerts Treu-
hand-Direktorat: die Privatisierung der
Glasindustrie AG, Torgau; der Jenaer
Glaswerke GmbH; der Ankerglas Berns-

dorf AG; der Stralauer Glashiitte; Ent-
flechtung der Glasindustrie und Beginn
der Privatisierung am Standort Weil3-
wasser; Privatisierung des Glaswerkes
GrofBbreitenbach sowie von neun weite-
ren Unternehmen der Glasbranche.

Vor Ort koordinierten Regionalbiiros die
Privatisierungen und kontrollierten ge-
geniiber Geschéftsleitungen und Be-
triebsréten die Auflagen der Betriebe im
Privatisierungsprozess. Zuvor hatten in
der Regel Wirtschaftspriifer den Ent-
wicklungswert einzelner Unternehmen
benotet, Liquidationskosten errechnet
und Liquiditdtskredite gewéhrt. Die
Ubernahme von Lohnkosten und um-
fangliche Kredite konnten Betriebsauf-
gaben héufig nicht verhindern, weil Alt-
schulden aus der Zeit bis 1989 auf den
Standorten lasteten. Das erklérte Ziel ei-
ner Starkung mittelstindischer Struktu-
ren wurde kaum erreicht — ein ,,Man-
agement-Buy-Out™ aus der eigenen Be-
legschaft gelang selten.

Nach der Auflésung der Treuhand wa-
ren verschiedene Gesellschaften mit der
Sanierung und Vermarktung von nicht
verkauften Fabriken, Grundstiicken und
sonstigen Immobilien betraut. Fiir die
ortspragende Funktion der Fabriken
war die Arbeit von Grundstiickssanie-

Nachrichten

rungsgesellschaften, die vor allem mit
der Sanierung und Dekontaminierung
betraut waren, von groBer Bedeutung.
Durch den Abriss gingen einerseits Re-
likte der Industriekultur verloren, die
eine gewisse identitdtsstiftende Rolle
hatten. Andererseits ermdglichte die Sa-
nierung von Altstandorten auch eine
Neuansiedlung von Gewerbe oder eine
weitere Umnutzung ehemaliger Glas-
standorte.

Die ausgestellten Ehrengeschenke und
Andenkenglaser wiirdigen die Leistun-
gen der Glasmacher und Techniker. Eine
Betriebsparteiorganisation-Fahne,  die
glaserne Form fiir ein ,,Stilzkotelett” und
andere Objekte des ,,Gesellschaftskit-
sches® stehen fiir wirtschaftspolitischen
und kulturellen Wandel ab 1990 und den
Verlust an handwerklichem Koénnen, das
heute als ,,Immaterielles Kulturerbe der
manuellen Glasfertigung™ gewilirdigt
wird.

Die Ausstellung soll auch auf die guten
Gestalterinnen und Gestalter und in der
Glasveredelung Beschiftigten verweisen.
Gleichwohl heute Glasstudios wie das
im Museum Baruther Glashiitte immer
noch ein Forum fiir Kunststudentinnen
und Designerinnen bilden, um prakti-
sche Erfahrungen zu sammlen, scheint
die enge innerbetriebliche Zusammenar-
beit zwischen Design und Technik doch
in den ,, Treuhandjahren® verloren ge-
gangen zu sein.

Schon die Vereinigten Lausitzer Glas-
werke (VLG) haben die Tradition der
professionellen Glasgestaltung begriin-
det. Wilhelm Wagenfeld war als am Bau-
haus ausgebildeter Designer kiinstleri-
scher Leiter der VLG. Auch ihre Nach-
folger, die Oberlausitzer Glaswerke
(OLG) bzw. das Kombinat Lausitzer
Glas setzten durchaus auf gute Gestal-
tung, warben mit Preisen fiir ihre Pro-
dukte wie ,,Gutes Design® und pflegten
enge Kontakte zu Kunsthochschulen
und Kunstgewerbemuseen in Berlin,
Dresden und Halle.

In alphabetischer Reihenfolge seien aus-
gewihlte Gestalter und Kunsthandwer-
ker genannt, die noch in den 1970er und
1980er Jahren in den Kombinaten bzw.
den Betriebsteilen wirkten und deren
Entwiirfe in der Ausstellung zu sehen
sind: Aey-Lauke, Marita; Bittner, Paul;
Bundtzen, Friedrich; GramB, Horst;
Herzog, Erich; Hoffmann, Arthur;
Jahny, Margarete; Keuchel, Fritz; Korn,
Karin; Koschnick, Rosemarie; Miiller,
Erich; Musinowski, Klaus; Richter, Ge-
org; Schade, Heinz; Toczek, Heike. Sie
alle, junge Designerinnen und erfahrene
GefalBgestalter, haben ihr Koénnen dem
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Glas gewidmet. Ausstellungsobjekte fin-
det man auf der Internetplattform ,,Mu-
seum-Digital“: https://brandenburg.
museum-digital.de/index.php?t=listen&
gesusa=304&instnr=57&
cachesLoaded=true.

Weitere Informationen:

Museum Baruther Glashiitte
Hiittenweg 20

15837 BaruthlOT Glashiitte
Georg Goes

T: +49 33704 980912
goes@museumsdorf-glashuette. de
www.museum-glashuette.de

~Die Glaskunst ist weib-
lich”

Ein Blick auf die Glasszene in Deutsch-
land zeigt, dass es derzeit iiberraschend
viele Frauen gibt, die mit diesem vielsei-
tigen Material arbeiten.

Ist die Glaskunst tatsdchlich weiblich?

Die Ausstellung mit dem Titel ,,Die
Glaskunst ist weiblich® stellt drei Kiinst-
lerinnen vor, die auf ganz unterschiedli-
che Weise mit dem Material Glas arbei-
ten und sich dabei zwar einerseits vonei-
nander unterscheiden, andererseits aber
auch gut erginzen.

So unterschiedlich die Kunst der drei
Frauen ist, die Herkunft verbindet: alle
drei Kiinstlerinnen kommen aus Bayern,
sind dort eng mit dem Material Glas und
seiner Geschichte verbunden und versu-
chen, ihre Glasheimat durch engagiertes
Auftreten bekannt zu machen. Thre sehr
unterschiedliche Arbeitsweise ermdglicht
es den Besuchern, einen Einblick in die
Vielfalt der Glaskunst zu bekommen.

Ursula-Maren Fitz beschiftigt sich seit
2006 mit dem Material Glas. Ihre Arbei-

ten zeichnen sich durch eine reduzierte
Form aus, es sind geschmolzene oder ge-
gossene Glasobjekte, oft in Verbindung
mit Bronze oder Stein, teilweise geschlif-
fen und poliert.

Alexandra Geyermann ist ausgebildete
Graveurin und Glasgestalterin und
bringt mit Tief- und Hochschnitt Bilder-
geschichten ins Glas. Hiufig gestaltet sie
ihre historischen Themen oder weibliche
Figuren auf Flachglas in einem Metall-
stinder, doch werden in der Ausstellung
auch Schalen zu sehen sein.

Anja Listl list ebenfalls Glasgraveurin
und Glasgestalterin und seit 1992 als
Kiinstlerin aktiv. Bei ihren Arbeiten han-
delt es sich um Wandobjekte und Scha-
len aus gebogenem, verschmolzenem
Flachglas, sind teilweise mit Glasemail
bemalt und aus mehreren Teilen kompo-
niert.

Die Ausstellung, die noch bis zum
22. November zu sehen ist, mOchte mit
der Prisentation dieser drei unterschied-
lichen Frauen wieder einmal die Vielfalt
der Glaskunst dokumentieren.

Kontakt:

Glasmuseum

Am Bahnhof 3

34376 Immenhausen

T: +49 5673 2060
glasmuseum@immenhausen. de
www. glasmuseum-immenhausen. de

Licht Schatten Transpa-
renz — Glasbilder und
Glasskulpturen von
Renato Santarossa

Der 1943 in Bozen geborene Kiinstler
schafft mit seiner Kunst etwas, das ei-

Alexandra Geyer-
mann: Framed
I1-111, 2018. (Foto:
D. Baumgartner)

Renato Santarossa: grande vela, 2011
(Foto.: Glasmalerei-Museum Linnich).

gentlich unmoglich ist. Er macht Licht
sichtbar, oder wie der Kiinstler es be-
schreibt: Er malt mit Licht. Dabei ist
Glas der einzige Werkstoff, der dies er-
moglicht. Denn Licht, das wir im Alltag
allenfalls als Helligkeit wahrnehmen,
bleibt doch fiir uns wenig greif- und
sichtbar. Und an dieser Stelle setzt Re-
nato Santarossa mit seinen Glasskulptu-
ren und Wandbildern an. In seinen
Skulpturen und Bildern, streng sachlich
in ihrer Linienfiihrung, verbirgt sich eine
innere Schonheit. Denn in ihnen bricht
sich das Licht, zeigt Farbschatten, For-
men, Strukturen und fithrt dem Betrach-
ter immer wieder tiberraschende Effekte
vor Augen. Dabei lassen sich die Kunst-
werke stiandig neu entdecken. Schon eine
geringfiigig verdnderte Perspektive oder
Lichtsituation fithrt zu einer vollig
neuen Moglichkeit der Betrachtung.

Die Beschiftigung mit Glas und Licht
sowie die strenge asketische Linienfiih-
rung kommen bei Renato Santarossa da-
bei nicht von ungefihr. Schon wihrend
seiner Titigkeit als Bauingenieur be-
schéftigte sich Renato Santarossa inten-
siv mit der Gestaltung formaler Struktu-
ren. Das Material zur Umsetzung seiner
kreativen Ideen fand er dann wahrend
seiner Téatigkeit als kiinstlerischer Leiter
der Firma Wilhelm Derix, Atelier fur
Mosaik und Glasgestaltung in Taunus-
stein. Vor allem der stindige Kontakt
mit den dort arbeitenden Kiinstlern ga-
ben ithm die Impulse, seine dsthetischen
Ideen verstérkt als Glasarbeiten zu reali-
sieren. Es folgten zahlreiche Ausstellun-
gen, die ihn tber Europa hinaus auch
nach Japan und in die USA fiihrten.
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Renato Santarossa zeigt im Deutschen
Glasmalerei-Museum Linnich von Frei-
tag, 11. Dezember 2020 bis Sonntag,
28. Mirz 2021 eine erlesene Auswahl sei-
ner Glasbilder und Glasskulpturen.

Kontakt:

Deutsches Glasmalerei-Museum
Rurstrafse 9—11

52441 Linnich

T: + 49 2462 9917—0
info@glasmalerei-museum. de
www. glasmalerei-musuem. de

Aus DGG-HVG
D 4

Heinz Kaiser neuer Vor-
standsvorsitzender der
HVG

In einer auBerordentlichen Vorstandssit-
zung der HVG am 7. Juli 2020 wurde Dr.
Heinz Kaiser zum neuen Vorstandsvor-
sitzenden gewihlt. Der bisherige Schatz-
meister ist damit Nachfolger von Dr.
Frank Heinricht, der die HVG seit dem
1. Januar 2016 gefiihrt hatte.

Kaiser studierte Maschinenbau an der
RWTH Aachen und promovierte 1998
auf dem Gebiet der Produktionsplanung
und -steuerung. 1999 trat er bei Schott
ein, wo er seitdem in verschiedenen
Managementpositionen titig war und
ist. Dazu gehorte auch eine fiinfjéhrige
Tétigkeit in den USA. 2016 wurde er in
den Vorstand der Schott AG berufen.
Dort ist er verantwortlich fiir die Busi-
ness Units Home Tech und Flat Glass
sowie die Corporate Functions Market
Development und Intellectual Property.
Dem HVG-Vorstand gehort Kaiser seit
Mai 2019 an.

Waihrend der viereinhalbjdhrigen Amts-
periode von Frank Heinricht war es ge-
lungen, die HVG fit zu machen fiir die
Zukunft. Zu Beginn seiner Amtszeit
hatte die finanzielle Unterdeckung von
HVG und DGG zu intensiven Diskussi-
onen unter den Vorstinden beider Orga-
nisationen, dem HVG-Beirat, dem
DGG-Vorstandsrat und DGG-Mitglie-
dern tiber die Organisationsformen bei-
der Vereinigungen gefiihrt. Die Quintes-
senz war, dass die Symbiose von HVG
und DGG unter der Vorgabe der wirt-

Nachrichten * Aus DGG-HVG

Heinz Kaiser — neuer Vorsitzender des
Vorstands der HVG (Foto: SCHOTT
AG).

schaftlichen Tragfahigkeit aller Bereiche
fortbestehen soll.

Mit der Wahl Kaisers zum Vorstands-
vorsitzenden der HVG wurde die Wahl
eines neuen Schatzmeisters notwendig.
In diese Position wurde Gerd Buch-
mayer gewihlt. Er ist Industrial Director
bei der Verallia Deutschland AG in Bad
Wurzach und gehort seit Juni 2016 dem
HVG-Vorstand an.

GOMD 2020 als Virtual
Glass Summit mit Preis-
verleihung an DGG-Mit-
glieder

Aufgrund der Corona-Pandemie fand
die Jahrestagung der Glass and Optical
Materials Division (GOMD) der Ameri-
can Ceramic Society, die vom 2.-6. Au-
gust in New Orleans (USA) stattfinden
sollte, erstmalig virtuell statt. Die Vorsit-
zenden des Programmausschusses waren
Jessica Rimsza, Geochemistry Depart-
ment Sandia National Laboratories, Al-
buquerque NM (USA) und Delia
Brauer, Otto-Schott-Institut fiir Materi-
alforschung der FSU Jena. Das Pro-
gramm umfasste fast 100 Vortrdge zu
folgenden vier Themenbereichen:

— Fundamentals of the Glassy state,

— Glass and Water Degradation of
Amorphous Materials,

— Optical and Electronic Materials and
Devices — Fundamentals and Appli-
cations,

— Glass Technology and Cross-Cutting
Topics.

Préisentiert wurden aulBerdem Vortriage
der Preistriger des Stookey Lecture of
Discovery Award, des Norbert J. Kreidl-
Preises fiir junge Wissenschaftler und
des Varshneya Glass Technology Award.
Der Varshneya Glass Science Award
wurde Prof. Joachim Deubener vom Ins-
titut fiir Nichtmetallische Werkstoffe der
TU Clausthal verliehen. Seinen Vortrag
mit dem Titel ,,Mechanical properties
and thermal behavior of hydrous glas-
ses“ wird er auf der Jahrestagung der
GOMD 2021 halten, die in Vancouver,
CA, stattfinden soll.

Die American Ceramic Society (ACerS)
hat 2019 eine neue Auszeichnung zu Eh-
ren von L. David Pye, emeritierter Pro-
fessor fiir Glaswissenschaften und eme-
ritierter Dekan des New York State Col-
lege of Ceramics an der Alfred Univer-
sity sowie Ehrenmitglied der DGG,
benannt. Der ,,L. David Pye Lifetime
Achievement Award“ soll von der
ACerS Glass & Optical Materials Divi-
sion jahrlich als Anerkennung fiir le-
benslanges Engagement und wissen-
schaftliche Leistungen bei der Weiterent-
wicklung der Glaswissenschaften und
-technik verliechen werden. Dieses Jahr
erhielten den , L. David Pye Lifetime
Achievement Award“ Prof. Reinhard
Conradt, Aachen, Prof. Donald Uhl-
mann, University of Arizona, Tucson
(USA), und der Glaskiinstler Dale Chi-
huly, Seattle, WA (USA). Prof. Conradt
hielt einen Vortrag zum Thema ,, Ther-
modynamics and kinetics of batch mel-
ting”.

Weitere Informationen:

American Ceramic Society
550 Polaris Pkwy, Ste 510
Westerville, OH 43082
Us4

T: + 1614 890—4700
https:llceramics.org

Geburtstage im Septem-
ber und Oktober 2020

Es wird 85 Jahre alt
am 21.09. Dr. rer. nat. Werner Kiefer,
Jupiterweg 19, 55126 Mainz;

Es werden 80 Jahre alt

am 10.09. Dr. phil. Birgit Schlick-
Nolte,

Oberer Reisberg 11, 61350 Bad
Homburg;
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am 19.09. Bernd Lienemann,
Hans-Riggenbach-Str. 6, 65795
Hattersheim;

am 23.09. Dipl.-Ing. Hans Kuhlmann,
Mechtenbergstr. 22, 44866 Bochum;

am 23.09. Uwe Wolf,
Fridinger Str. 12, 70619 Stuttgart;

am 01.10. Dr.-Ing. Reiner Ehrig,
In der Welke 18, 07768 Hummelshain;

am 03.10. Dipl.-Kfm. Gerd Bischoff,
Am Kalkofen 1, 75015 Bretten;

am 25.10. Dr. rer. nat. Fritz Kramer,

Kastanienstr. 8, 55270 Klein-
Winternheim;

Es wird 75 Jahre alt
am 26.10. Rainer Pokorny,

Hinter den Hofen 11, 37603
Holzminden;

Es wird 70 Jahre alt

am 23.10. Prof. Dr.-Ing. Udo
Ungeheuer,

Friedrichsstr. 25a, 55124 Mainz;

Es werden 65 Jahre alt
am 05.09. Dr. Thomas Miiller,
Markt 3, 48291 Telgte;

am 22.09. Horst Ungar,
Ulrich Stechele-Str. 2, 74074 Heilbronn;

Es werden 60 Jahre alt

am 10.09. Prof. Dr.-Ing. habil. Edda
Radlein,

Friedrich-Ebert-Str. 7, 98701
GroBbreitenbach;

am 10.09. Dr.-Ing. Egolf Maier,
Lina-Sommer-Str. 65, 67354
Romerberg;

am 27.09. Prof. Dr.-Ing. Burkhard
Corves,

Auf der Heide 28, 4728 Hergenrath,
Belgien;

am 28.10. Dipl.-Ing. (FH) Reinhard
WieBner,

Vogelsang 8, 31675 Biickeburg.

Den genannten Mitgliedern tibermittelt
die Deutsche Glastechnische Gesellschaft
herzliche Geburtstagsgliickwiinsche.

B Todesanzeigen

Es verstarben

am 20. Juni 2020 im 91. Lebensjahr
Helmut Horn,

Hauptstr. 31, 95703 PloBberg;

am 27. Juni 2020 im 82. Lebensjahr
Albert Schwiezer,

Landmannstr. 4, 31840 Hessisch Olden-
dorf.

am 16. Juli 2020 im 81. Lebensjahr
Dipl.-Ing. Helmut Sorg,
Im Himbeergrund 27, 63864 Glattbach.

Die Deutsche Glastechnische Gesell-
schaft wird den Verstorbenen ein ehren-
des Andenken bewahren.

Biichermarkt
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Society of Glass Technology
(Hrsg.); Aydin, E.: Problems and
Solutions in Glass Production. —
Sheffield: SGT, 2020, V1,182 S.,
Abb., Paperback, ISBN 978-
0900682-87-2, £35

The main purpose of this book is to
share the experience of a glass technol-
ogist who spent 32 years in R&D and in
various glass production facilities rang-
ing from float, container, tableware,
crystal and E-glass. Contributions have
been given in the raw material side start-
ing from geological evaluation to min-
eral processing stage. The conservative
nature of the glass industry at all stages
and times has been astonishing. Not
much can be discussed or written. The
author has always been on the question-
ing side; but has been ,the bad boy’ at
the end of the day. In the last decade,
access to information through the inter-
net has been facilitated with no limits.
What was secret in the past is easily ac-
cessible now.

The book is more enriched about some
of the problems of float, container and
tableware glass production.

Chapter 1 is an introduction of some of
the properties of glass and stresses the
importance of customer requirements
with their possible impact on the pro-
duction side. Glass defects are brought
to the top of the agenda. The reader will
be taken by surprise about the infor-
mation about vitreous defects! Why it
has not been possible to stop the genera-
tion of defect making vitreous material
since many decades, not even today?

PROBLEMS
AND
SOLUTION"SV

GLASS
PRODUCTION

ESREF AYDIN

This everlasting problem has encouraged
some refractory makers to develop
their products.

Chapter 2 is a comprehensive summary
about raw materials. Intriguing ques-
tions such as —100 micron fraction, the
tolerance of K,O in albite, how much
MgO can be allowed in limestone, the
decrepitation of carbonate materials and
their effect on refractory corrosion and
glass defects, the dissolution behaviour
of refractory contaminants e.g. chromite
are discussed in detail.

Chapter 3 the importance of direct fur-
nace observation is emphasized, batch
homogeneity and behaviour of batch in
the furnace, features of melting are
evaluated.

Chapter 4 the physicochemical changes
of raw materials and the role of moisture
in the batch along with soda ash is dis-
cussed at length.

Chapter 5 is highly enriched with glass
defects. The reader will find some radical
statements about vitreous defects and
their behaviour in the furnace and glass
products. This topic has remained to be
undisputable for decades. Now it is time
to discuss. Could it be that what we
knew up to now was based on wrong be-
liefs? Did you know that one single drop
of run down from superstructure can
give rise to about 400 knots? This is be-
wildering!

Chapter 6 is devoted to float technology.
Glass quality is addressed with its many
aspects. The reader is expected to find
answers to some, not all, questions. The
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consumption of tin has been formulated
for the first time.

Chapter 7 is enriched with postpro-
duction problems in glass products.
Chemical durability of commercial
glasses is discussed at length. Corrosion

mechanisms in glasses with the possible
measures are given. Some optical prob-
lems are discussed for automative and
insulating glasses.

Finally, I would like to say with confi-
dence that this book is considerably dif-

skekk

Biichermarkt

ferent than what are previously pub-
lished. I hope it will fill the gap and form
a good basis of fruitful discussions.

You can access the book from
www.amazon.co.uk/dp/0900682876
D420B039

TEACHING
GLASS
BETTER

10% Anniversary of the
ICG Summer School

icia Duran, Klaus Bange

ICG Summer School

Klaus Bange

farb. Abb., Lit.Verz.,
ISBN 978-84-17528-04-1

35 EUR erhaltlich.

Teaching Glass Better: 10th Anniversary of the

Edited by: Akira Takada, John Parker, Alicia Duran,

Madrid: Cyan Proyectos Editoriales, 2018, 416 S., zahlr.

Die Publikation ist bei der DGG zum Sonderpreis von

Deutsche Glastechnische Gesellschaft e.V.,
Siemensstr. 45, 63071 Offenbach oder
unter www.hvg-dgg.de/publikationen bzw. lill@hvg-dgg.de.

Dorte Stachel

Stachel, D.:

Einschliisse im Glas — eine kleine
Glasfehlerkunde fiir Praktiker, Studierende und

andere Neugierige.

Selbstverlag 2012, 113 S., zahlr. teils farb. Abb.,

Lit.Verz.,
25 EUR.

Exemplare sind erhéltlich Uber die

Deutsche Glastechnische Gesellschaft e.V.,

Siemensstr. 45, 63071 Offenbach oder

unter www.hvg-dgg.de/publikationen bzw. lill@hvg-dgg.de.
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UNITECR 2021

Sept. 14-17, 2021 | Chicago, Ill. USA

THE UNIFIED INTERNATIONAL TECHNICAL
CONFERENCE ON REFRACTORIES |

17 Bnenmal Worldmde Congress on Refractories: 'xq L

e

CELEBRATING THE INTERNATIONAL REFRACTORIES COMMUNITY

Organized by The North American Members of the UNITECR International Executive Board
Under the auspices of the UNITECR International Executive Board | Hosted by The American Ceramic Society
| \
FOUNDING MEMBERS
The American Ceramic Soclety (ACerS)
Th German Refractory Association (GRA)
Anewericc:n W Asociacion Latinoamericana de Fabricantes de Refractarios (ALAFAR)
Ceromic 48 . _ The Technical Association of Refractories, Japan (TARJ)
SOC|eTy ~ & - -
WWW.CEramics.org i) ! PRINCIPAL MEMBERS
< i

Chinese Ceramic Society (CCS)
Indian Refractories Makers Association (IRMA)

U NlTECRZOZ 1 .ORG Federation Europeenne des Fabricants de Produits Refractaires (PRE)

Sept. 14-17, 2021 | Chicago, Ill., USA




